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are lat temu Kongres Wspolnot
Narodowych Ukrainy (KWNU)

zbieral dziennikarzy prasy
mniejszo$ci narodowych
celem szkolenia
obserwatoré6w dla
monitoringu na wyborach
do RNU. Teraz, w
przeddzien  wyboroéw
prezydenckich na Ukrainie,
jak i wtedy w pesjonacie
,,Diubek” Puszczy — Wodyci - uroczym
rekreacyjnym regionie stolicy - KWNU w
dniach 15-17 pazdziernika zorganizowat dla
dziennikarzy prasy mniejszo$ci narodowych
podobne przedsigwzigcie.

Zaproszono dziennikarzy z catej Ukrainy.
Polakéw reprezentowali ,,Dziennik
Kijowski” (Borys Dragin) i ,,Mozaika
Berdyczowska” (Larysa Werminska) oraz
pismo z Doniecka, ktére; poki co,
przygotowuje swoj pierwszy numer (Anatol
Terlecki).

Program niniejszego seminarium
zawieral spotkanie z przedstawicielami
kandydatow na stanowisko prezydenta,
warsztaty oraz omowienie wspdinych
problem6éw ruchu narodowosciowego w
kraju.

,,Jako organizacja niepolityczna Kongres
nie wspiera zadnego z kandydatéow i
podkre$lamy to w specjalnym o$wiadczeniu
KWNU, dotyczacym wyborow
prezydenckich — powiedzial w czasie
otwarcia seminarium prezydent wykonawczy
KWNU Jézef Zisiels — natomiast nie
unikamy wspolpracy z tymi, kto chce
wspolpracowaé z nami”. Jako przyklady
takiej wspolpracy Jozef Zisiels przytaczat o
wspolpracy Kongresu z ,,Nasza Ukraing”,

SDPU(z), partia ,,Kobiety za przysztos$¢” i
Partia Przemystowcow i Przedsigbiorcow
Ukrainy. ,,Nie mozemy tez odizolowaé sig
od proceséw w zyciu politycznym Ukrainy”
— usprawiedliwial Zisiel§ zaproszenie na
Seminarium przedstawicieli kandydatéw na
stanowisko prezydenta.Ostatni przedstawili
segmenty programowe swoich kandyatow
takich, jak:Wiktor Juszczenko, Aleksander
Moroz, Natalia Witrenko, Piotr Symonenko
i Anatolij Kinach, dotyczace spraw
narodowoséciowych, i odpowiedzieli na liczne
pytania. Jak zaznaczyli organizatorzy na
seminarium zaproszono tez przedstawicieli
Wiktora Janukowicza 1 Leonida
Czegnowieckiego, jednak z réznych przyczyn
nie przybyli tu oni. Uczestnikéw seminarium
przywitat jego go§¢ — Przewodniczacy
Komitetu Ukrainy ds. Narodowosci i
Migracji Raul Czytaczawa.

Jeden z punktéw programu seminarium
stanowity warsztaty, ktére prowadzili znani
dziennikarze radia i telewizji: Mykota
Weresef i Danylo Janewski (5 kanal),
Anatolij Borsiuk i Wachtang Kipiani (1+1),
Bohdana Kostiuk (Radio ,,Swoboda”), Sergij

Tychy («I'asera no-KueBckn»). I chociaz te
kontakty z mistrzami byly rzeczywiscie
bardzo interesujace, warsztatami ich
nazywam raczej na wyrost, uwzgledniajac
obecno$§é na sali dziennikarzy z pism o
specyficznej tematyce i o stosunkowo
niewielkich naktadach, uzaleznionych
finansowo od dotacji. Nie sadzg jednak, by
bylo czego specjalnie zalowa¢, poniewaz juz

sam fakt zebrania i obcowania
przedstawicieli okolo 35 gazet,
reprezuntujacych 12 wspolnot

narodowosciowych byt bardzo korzystnym
i potwiedza, ze ten ruch medialny jest zywy
i o tyle istotny, iz zaSwiadcza do§¢ wazny
proces, jakim jest odrodzenie tozsamosci
obywateli wielonarodowej Ukrainy.
Wymiana zda i opinii, a na to bylo sporo
czasu i mozliwosci w ciagu tych prawie
trzech dni, pozwolila obecnym omowi¢ caty
wachlarz probleméw wspoiczesnego ruchu

narodowos$ciowego takich, jak miejsce i

rozwéj ich wspoélot w wielonarodowym

« panstwie, wdrazanie norm ustaw ukrainskich

i prawa europejskiego w zakresie praw
mniejszo$ci narodowych oraz zadania na
przysztosé w tej dziedzinie. Co do
konkretéw, to badzo interesujaca dyskusja
toczyla si¢ woko6! organizacji zycia

RUSZET

mniejszo§ci narodowych na zasadach
autonomii narodowosciowo — kulturalnej,
projekt ustawy ktérej zostal opracowany z
inicjatywy KWNU, oraz w temacie realizacji
ratyfikowanej przez RNU Europejskiej Karty
Jezykow Regionalnych albo jezykow
mniejszosci narodowych. Te tematy byly
poruszone w ciekawych referatach Mykoty
Szulgi — bylego ministra Ukrainy ds.
Narodowoéci i Migracji oraz Natalii Belitcer
— naukowca z Instytutu im. Pylypa Ortyka.
Nawiasem mowiac, jak akcentowano w
referatach tych prelegentéw, MSZ Ukrainy
zwleka z nieznanych przyczyn z
przekazaniem Karty na parafowanie do
Strasburga...

Nalezy sie pochwata KWNU, jako
organizacji pozarzadowej, jednej moze z
nielicznych, ktéra tyle uwagi udziela
watkowi warsztatowemu i teoretycznemu w
zakresie probleméw narodowosciowych. To
dotyczy nie tylko organizacji réznych
spotkan, lecz do¢ solidnych studiow
socjologicznych i prawnych, rezultaty
ktérych czesto pojawiaja sig na stronach
organu KWNU ,,®opym Hawii”.

BORD
(Dziennik Kijowski)

(zdjgcia
L. Werminskiej)

Mykota Weresen
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3 pazdziernika parafianie ko$ciota Sw.
Barbary w Berdyczowie obchodzili
uroczsto$¢ 245. rocznicy poswigcenia tej
$wiatyni. Na uroczystej liturgii zebrato sig
duzo wiernych, ktérzy od przyjecia chrztu
$§wigtego nie opuszczaja tego slynnego
kosciota. We Mszy Sw. uczestniczyto
wielu gos$ci honorowych, w tym
ambasador Chorwacji
pan Mario Mikolié,
J| mer miasta
Berdyczowa  pan
Wasyl Mazur. Mszy
Swietej przewodniczyt

biskup diecezji
Zytomiersko -
Kijowskiej Jan
Purwinski.

Wiele juz czasu
uplyngto od dnia
poswigcenia naszego
kosciota farnego. 245
lat — czas bardzo diugi.
Ile zy¢ ludzkich, ile
losow jest zwigzanych
z tymi murami, ktore
przetrwaty nie
zwazajac na wszystkie
kataklizmy historii.
Wielu wydarzen z
zycia naszej parafii
nie znamy. Przyczng
jest zniknigcie
ogromnej ilosci
dokumentéw archiwalnych. Nie znamy
nazwisk wszystkich kaptanéw, ktérzy
pracowali tutaj i swoje zycie ofiarowali
za wiarg Chrystusowa i mitoé§é do
blizniego. Nie wiadomo takze wielu
szczegbtow z zycia parafialnego. Sciany
kosciota Sw. Barbary pamigtaja o
wszystkim, co tu sig dziatalo, nawet o tym
czego nie mozemy odczytaé w
dokumentach archiwalnych.

_Pamig¢ o $lubie francuskiego pisarza
Honore de Balzaca i polskiej hrabiny
Eweliny Hanskiej z 14 marca 1850 roku
nie zanikla w wiekach i przypomina nam

fasadzie ko$ciota. Nie zapomniano takze
i zdewastowania §wiatyni i urzadzenia w
| niej szkoly sportowej w 1949 roku. Dugie
lata zeszpecity pomnik architektury
barokowej, ktory stat w centrum

o tym wydarzeniu tablica pamigtkowa na

Berdyczowa jako §wiadectwo zboczonej
polityki rezimu komunistycznego.

W kosciele Sw. Barbary pracowali
ksigza, wedtug losow ktérych mozna
napisaé niejedna powie$é o walce dobra
ze ztem. Niestety, nie znamy wszystkiego
o4ych stawnych synach naszej ojczyzny.
Swiadectwa z archiwum i pamig¢ zywych

Swiadkéw opowiadaja nam tylko o
niektoérych z nich. Wedlug tych danych
znamy, ze w kosciele Swietej Barbary
pracowat ksiadz Mateusz Brynczak - od
1892 roku jako wikariusz. W 1900 r.
podjal tu obiowiazki proboszcza ks.
Edmund Bernatowicz. 1924 -1928 latach
ks. Bolestaw Sawicki (proboszcz). 1924
r. —ks. Zygmund Chmielnicki, 1928 r. —
ks. Aleksander Samosenko. W 1935 roku
wiernych zbieral na modlitwy ks. Jozef
Romaniuk. A w 1940 roku wraca z
oboz6w stalinowskich ks. J6zef Kozinski,
ktory pracowat tutaj, az do samej §mierci
20 stycznia 1967 roku.Dwa miesigca po
$mierci ulubionego przez berdyczowskich
katolikéw kaptana do naszego miasta
przyjezdza miody ksiadz z Litwy,
Nikodem Jaura, jakiego wladze sowieckie
w listopadzie 1969 roku wygnaly z

245-lecie poswigcenia
koSciola Swietej Barbary

Ukrainy za dziatalno$¢ ,,nesumistnu z
radianskim ustrojem”. Parafianie w
poszukiwaniach nowego duszpasterza
udali sie na Lotwe, skad przyby!l do
Berdyczowa ksiadz Ambrozy Mickiewicz.
A w 1977 roku tu przyjechat brat ks.
Ambrozego ojciec Bernard Mickiewicz.
To wlasdnie oni zastuguja na ogromny
szacunek za oddanie
naszych  $wiatyh
katolickich (Klasztoru
Karmelitéw Bosych i
kosciola Sw. Barbary)
wspolnocie wiernych.
W tych sanktuariach
dzisiaj modla sig
mieszkancy i goscie
naszego miasta.
Ksigza Ambrozy i
B e T, a1 d
Mickiewiczowie nie
zwazajac na swoj
wiek 1 problemy
zdrowotne  nadal
prowadza dziatalno$¢
duszpasterska.

W okresie 1998 —
2003 r. r. proboszczem
parafii. Sw. Barbary byt
o. Albert Gatecki MIC.
2003 —2004 obowiazki
te petnit ks. Andrzej
Jachimowicz,
wikariuszem byt ks.
Walery Wakulenko. Przez te 8 miesiecy ks.
Andrzej uczynit znaczny wkiad w rozwoj
parafii: zgromadzil mtodziez, aktywizowat dla
réznych grup wiekowych zajgcia
katechetyczne, dzigki czemu powigkszyta sig
liczba parafian, rozpoczat roboty budowlane
domu ksigzy. 5 czerwca 2004 roku zostat tu
naznaczony proboszczem ks. Wiktor
Makowski. W jego pracy jemu pomagaja
mtodzi wikariusze Mikotaj Pyszczyk i Jan
Safinski.

Kosciot Sw. Barbary jest ulubionym
miejscem mieszkancéw Berdyczowa. W
losach wielu ludzi ta §wiatynia odegrata
niematlq rolg. I dzisiaj jesteSmy dumni z
naszego miasta, bo w nim sa takie
wspaniale zabytki duchowe i historyczne.

Irena Zawadzka,
opracowala L. Werminska
(Zdjecie autora)




Kronika miejska « Kronika miejska « Kronika miejska

* Rosnie cena benzyny

Teraz réznica migdzy benzyna A-95
(ktory kosztuje 2 hrw. 90 kop.) na jakiej
jezdza ministrowie i benzyna A- 76, ktéra
uzywaja przecigtni Ukraincy, wynosi
tylko 36 kop. Jezeli w takim tempie beda
rosty ceny na niskooktanowa benzyne
(obecnie kosztuje juz 2,55 hrw; a solarka,
podstawowe paliwo w czasie zbierania
plonéw — kosztuje 2,30 hrw.) , to niedtugo
doréwnamy do ministrow.

* Drogi i ulice

Stan drég i ulic Berdyczowa nie jest
najlepszy. Remont pokrycia asfaltowego
wymaga wielkich §rodkéw. Dlatego dwa
lata temu wladze miejskie postanowity
znalez¢ nietradycyjne wyjscie z sytuacji,
uzywajac do tego nowe technologie.
Wtedy po raz pierwszy w naszym mieécie
za posrednictwem naszego rodaka,
przedsigbiorcy Aleksandra Niegody,
pojawil si¢ agregat, ktory szybko i dobrze
wykonuje roboty remontowe na drogach.
W roku biezacym te prace zostaty
przedtuzone i w Berdyczowie zostalo
odremontowanych 50 tys. metréw
kwadratowych ulic, placéw, drég.

* Problemy na wsi

Zeby rolnik mégt kupi¢ 2 litry
benzyny, musi sprzeda¢ 10 litréw mleka.
A gdzie tyle go braé w czasie zniw?.
Dlatego zostala podjgta decyzja wedtug
ktérej nieduze obszary burakéw
cukrowych (a to jest do 100 h pola) kopaé
recznie. To, rzeczywiscie, jest wyjécie z
sytuacji bez wyjscia, ale dokad w ten
spos6b dazymy? Cofamy sie do epoki
kamiennej?

* Morderca zostal zatrzymany

W tych dniach zostal aresztowany
morderca, ktoéry zabil kobiete w jej
wlasnym mieszkaniu na Czerwonej
Gérze. Okazat si¢ nim bezdomny
bezrobotny, ktéry nie jeden raz byt
zatrzymywany jako wloczgga. Ze swoja
ofiarg zapoznal si¢ w czasie Swiat
Wielkanocnych. Przyczyng zabojstwa
stata si¢ kolejna kiétnia bandyty z
ofiara.

* Rajd po wsiach

W czasie rajdu po wsiach rejonu
berdyczowskiego wykryto duzo miejsc
przechowywania stomy makowej. To
dotyczy takich osiedli jak Krasowka,
Ozadiwka, Kukilnia, Le$na Stobddka,
Skakéwka, Sadki, Stary Sototwyn,
Potowieckie.

* Maly rozbéjnik

12 — letni chlopak, ktory wychowuje
sig w rodzinie niepelnej (bez ojca), juz nie
po raz pierwszy popetnit kradziez z
zastosowaniem przemocy. U emeryta,
ktéry otrzymat w banku pieniadze, wyrwat
z rak 53 hrywien i uciek!. Ale niedtugo
potem zostat ztapany przez pracownikow
milicji. Matka chlopca nie pracuje, nie
udziela wychowaniu swoich dwéch
chlopcéw naleznej uwagi. Zarzuca
przedstawicielom milicji i pedagogom
szkoty niezyczliwy stosunek do jej dziecka.
Maty rozbéjnik juz nie po raz pierwszy byt
zatrzymany za rabunek. Poprzednim razem
rzucil si¢ na pielegniarke w szpitalu, kiedy
ta nie data mu popetnié kradziez w jednym
z pokojow zakladu medycznego.

* Zbrodnia na klatce schodowej

5 pazdziernika o 14 godzinie w klatce
schodowej budynku Nr 14 przy ul. Lupowa
zostat zabity przedsigbiorca prywatny
Aleksander Tomaszewski. Jak informuja
milicjanci, dwoch przestepcow strzelato do
Tomaszewskiego 8 razy, po czym ten zmart
na miejscu. Strzelali z dwdch pistoletow z
glusznikami. Dlatego nikt nie ustyszal
strzatéw. Sledztwem ujawniono, ze w
przestgpstwie uczestniczyli nie tylko
wykonawcy mordu, lecz takze i koledzy
zabitego, ktorzy ukazali adres ofiary i czas,
kiedy ten powinien byl mie¢ przy sobie
duza sume pienigdzy. Obecnie zatrzymano
trzech uczestnikOw przestepstwa. Jeden z
mordercéw jest poszukiwany.

* Nagrody od Putina

Dwoch mieszkaficow naszego miasta,
bytych zolierzy — ,,afgancéw” zostato
nagrodzonych nagrodami bojowymi w
imieniu Prezydenta Rosji Wlodzimierza
Putina. Radca Ambasady Rosyjskiej na

Ukrainie p. W. Loskutow wreczyt
Mikotajowi Pylypence order ,,Za stuzbe
Ojczyznie w Sitach Zbrojnych SRSR”, a
Pawtowi Wynyczukowi — medal ,,Za
zastugi bojowe”.

* Apel
JesteSmy mieszkancami miasta
Berdyczowa, zamieszkatymi przy ulicach
30 Lat Zwycigstwa i Myru. Mieszkamy
obok targu centralnego. Dal.ej tak zy¢ nie
mozemy. Samochody zapelnily nasze
podworka, przez ulicg przejechaé nie
mozna. Handel poszerzyt si¢ poza obszar
targu. Artykuty spozywcze musimy
kupowac¢ z ziemi, bo na targu dla rolnikow
nie ma miejsca. Handel na ulicach stwarza
niewygodna sytuacje dla pracy dworca
autobusowego i okolicznych sklepow.
Prosimy przenie§¢ miejsce targu
artykutami przemystowymi w inne
miejsce, w porzadku administracyjnym.
40 podpisow.

» Zyjemy, zeby jes¢

Stara zasada ,,jemy, zeby zy¢, a nie
zyjemy, zeby je$¢” w nasze czasy juz nie
jest aktualna. Przeciez najnowsze
podwyzki cen boles$nie uderzyly po
kieszeniach przecigtnych ludzi. Duzo
wzrosty ceny na olej, ser, $mietane i inne
artykutly spozywcze. Juz nie méwimy o
wyrobach migsnych. Rodzina z pieciu
osob, w ktérej pracuje tylko trzech,
zarabia tylko na jedzenie. Jezeli wczedniej
za 20 hrywien mozna bylo co§ przyniesé
z targu, to teraz tych pieniedzy wystarczy
tylko na wloszczyzng. Zyjemy, zeby jes¢.
Moze jest to nie patriotycznie i
pesymistycznie, ale realistycznie.

* Rocznica $mierci
10 pazdziernika minat rok od dnia
$mierci Prezesa Berdyczowskiego
Oddzialu ZPU, dyrektora szkoty Nr 3,
deputowanego do Rady Miejskiej Feliksa
Paszkowskiego. Z bélem w sercu
wspominamy naszego kolege, dziatacza
spolecznego, patriotg miasta Berydczowa,
ktéry tak rano opuscit ten §wiat. Wieczny
odpoczynek racz mu daé Panie!
Opracowala L. Werminska
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* Rzad Marka Belki uzyskat zaufania
w Sejmie. Debata miata dramatyczny
przebieg, ostatecznie jednak rzad zdobyt
234 glosy, opozycja zebrata ich tylko
218.

* Na ten dzien polska wie$ czekala
od dawna — pisata polska prasa.
Pierwsza grupa rolnik6w otrzymata
unijne ,,doptaty bezposrednie”. Ocenia
sig, ze dzigki tym pienigdzom dochody
wiascicieli gospodarstw wzrosng o jedna
czwarta. 1,4 miliona gospodarstw
otrzyma 1,356 mld euro, z czego 842 min
beda pochodzi¢ z Brukseli. Za kazdy
hektar rolnikowi przystuguja 503 zlote
wsparcia. RekordziSci otrzymaja po kilka
milionéw ztotych.

* Radykalny we wnioskach raport
Zbigniewa Ziobry z prawicowej partii
Prawo i Sprawiedliwo$¢ jest oficjalnym
i ostatecznym stanowiskiem Sejmu w
sprawie afery Rywina — postanowili
miazdzaca przewaga gloséw postowie.
To oznacza, ze pelne dramaturgii
sejmowe zmagania z aferg Rywina
dobiegly kofica. Losy finalnego
dokumentu wazyly sie do ostatniej
chwili. Gt{éwnym konkurentem raportu
Ziobry byto sprawozdanie przygotowane
przez Anitg Blochowiak z SLD. Poset
PiS jest przekonany o istnieniu
mocodawcow Lwa Rywina i domaga sie
postawienia przed Trybunalem Stanu
prezydenta Aleksandra
Kwasniewskiego, bylego premiera
Leszka Millera i bylego ministra
sprawiedliwo$ci Grzegorza Kurczuka.
Btochowiak uwaza, ze Rywin dziatat
sam.

* W Wieluniu (L6dzkie) odbyly sig
centralne obchody 65. rocznicy wybuchu
II wojny $wiatowej i Dnia Weterana.
Prezydent Aleksander Kwa$niewski
odstonit tablicg upamigtniajaca atak
Luftwaffe. To na Wielun 1 wrzeénia 1939
I. 0 godz. 4.40 Niemcy przeprowadzili

darzenia w Polsce
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pierwszy nalot. 380 bomb o tacznej
wadze 46 ton doszczgtnie zniszczylo
miasto. Zginelo co najmniej 1200 0s6b.

* Niemal jednomyslnie postowie na
Sejm poparli uchwate, ktéra stwierdza,
ze s,Polska nie otrzymata dotychczas
stosownej kompensaty finansowej i
reparacji wojennych” od Niemiec.
Uchwata zawiera takze zdanie, ze
,»Polska nie ponosi zadnych zobowigzan
finansowych wobec obywateli RFN”.
Sprawa roszczefi w stosunkach polsko-
niemieckich jest raz na zawsze
zamknigta — uznal jednak polski rzad.e
Mieszkanka Warszawy Izabela Brodacka
zlozyta pozew w Sadzie Krajowym w
Berlinie przeciwko rzadowi Niemiec.
Domaga sig zado$¢uczynienia za szkody
moralne oraz uszczerbek na zdrowiu
psychicznym, jakich doznata w wyniku
cierpien. ojca, bylego wigznia
niemieckiego obozu zaglady Auschwitz
(Oswiecim).

» W patacu prezydenta Litwy zostata
podpisana deklaracja pojednania miedzy
walczacymi ze soba w czasie drugiej
wojny $wiatowej bylymi Zzolierzami
Armii Krajowej i Litewskiego Korpusu
Miejscowego pod wodza generala
Plechaviciusa (funkcjonujacego pod
kontrola Niemc6w). Stato sig to mozliwe
dopiero po zarejestrowaniu pod koniec
sierpnia Klubu Kombatantéw AK na
Litwie, z czym litewskie wladze
zwlekaly przez 14 lat. ,,Mineto 60 lat od
czasu, gdy byliSmy wrogami. Dzisiaj
historia rozstrzygneta kwestie, o ktére
walczyliSmy przeciwko sobie. (...)
Polska i Litwa s3 rownoprawnymi
cztonkami NATO i Unii Europejskie;j.
Nastat czas pojednania i podania sobie
rgk” — brzmia stowa deklaracji

-podpisanej w obecnosci prezydenta

Litwy Valdasa Adamkusa, premiera
rzadu Algirdasa Brazauskasa, doradcy
prezydenta Polski Andrzeja
Majkowskiego.

" Narodowej. Rozmowa z Wiadimirem

* Podczas XXIX Festiwalu Polskich
Filmoéw Fabularnych w Gdyni Ztote Lwy
i wiele innych trofeé6w dostat film
,Pregi” Magdaleny Piekorz. Nagrode
Specjalna Jury i wyrdznienia otrzymato
. Wesele” Wojciecha Smarzowskiego.
Przed rozpoczgciem imprezy jej
organizatorzy powtarzali, ze wbrew
pozorom polskie kino nie jest pograzone
w kryzysie. Padaty magiczne liczby: 20
filméw w konkursie gléwnym, kolejnych
20 w sekcji kina niezaleznego.

* Wbrew oczekiwaniom podcza.s
wczorajszej  wizyty Aleksandra
Kwasniewskiego w Moskwie nie
podpisano porozumienia gospodarczego
migdzy Polska i Rosja. Nie doszto do
wielkiego spotkania rosyjskich i polskich
biznesmenow. Rosjanie poinformowali
natomiast o umorzeniu §ledztwa w
sprawie mordu w Katyniu. Obiecali tez,
ze gdy tylko dokumenty bedace w
posiadaniu prokuratury wojskowej ulegna
odtajnieniu, zostang szybko przekazane
polskiemu Instytutowi Pamieci

Putinem na Kremlu zaczela sie z 20-
minutowym op6znieniem i bylo to jedyne
oficjalne spotkanie podczas calej wizyty
Aleksandra Kwasniewskiego.

* Niewiele brakowato, a dosztoby do
katastrofy samolotu rzadowego, ktérym
premier - Marek Belka leciat do
Wietnamu. Na kilka minut przed startem
z lotniska w potudniowochifskim
mieécie Kunming zapalil sie jeden z
silnikéw Tu 152-M. Pozar zauwazyli
przygladajacy si¢ przypadkowo
maszynie chifscy Zotnierze i dali sygnat
polskiemu pilotowi. Rzadowy tupolew
nie nadawat sig do dalszej podrozy.

+ Srednia cena dolaréw na na
poczatku wrze$nia wynosita 3,36 zI; cena

euro 4,31 zt.

S. M.




Ukraina przed i po 1917 roku

Wydarzenia z czasow rewolucji
bolszewickiej na Ukrainie z roznych — choé¢
nieprzypadkowych — przyczyn byty mi
jeszcze catkiem niedawno praktycznie
nieznane. Nie uczytem sie o nich w szkole.
Wiagciwie nic nie opowiadala mi o nich $p.
babcia, Maria ze Staniszewskich
Broszkowska. Cho¢ przeciez urodzila sig i
pierwsze lata swego zycia spgdzila w
Kamiencu Podolskim.

Od jesieni 1998 roku mieszkatem i
postugiwatem jako dominikanin w Kijowie.
Jednak dopiero czerwcu 2002 roku jadac na
rekolekcje dominikanskie w Karpatach,
u§wiadomitem sobie jak mato wiem o
tamtych czasach... ;

Jechaliémy z Kijowa przez nastgpujace
miasta, dawne o$rodki duchowe: Berdyczow,
z jego sanktuarium Matki Bozej
Szkaplerznej; Latyczéw - podominikafiskie
sanktuarium MB Rézancowej; Kamieniec
Podolski, z katedra i klasztorem
podominikanskim (obecnie paulifiskim);
Czortkéw, sanktuarium MB Rozaficowe;...

To, co tu napisze nie jest jakims$
naukowym opracowaniem lecz jedynie
“gto§nym my$leniem”, préba zebrania w
calo§¢ strzepkéw informacji, ktére powoli
docieraja do mnie z réznych zrédel. Jestem
$wiadomy, ze dla czytelnikow “Mozaiki
Berdyczowskiej”, urodzonych na Ukrainie
wiele z tego co napisze bgdzie oczywistoscia.
Dla mnie, urodzonego nad Wisla w
Warszawie, za prawie nieprzenikniong
zastong granicy na Bugu sg to rzeczy nowe.

W okresie przed-rewolucyjnym,
spoleczefistwo XIX-o wiecznej rolniczej
Ukrainy bylo podzielone zasadniczo na dwie
warstwy, ziemianstwo, mowiace po polsku i
wigkszoé¢é spoleczenstwa - mowiace
jezykiem «chlopskim», ukrainskim.
Oczywiscie nie chcg pominaé istnienia
polskich chtopéw, z ktorych niemata czgsé
to zdeklasowana przez wiadze Imperium
Rosyjskiego szlachta za$ciankowa. Trzeba
tez pamigtaé o ukrainskiej szlachcie i
inteligencji. W to wpisywala sig liczna
ludno$¢ zydowska, wyniszczona w czasie I1
wojny przez hitlerowcéw. Zydzi byli bardzo
liczni zwlaszcza w miasteczkach, gdzie

Co sie stalo w czasach rewolucji sowieckiej?

nierzadko, jak np. w Kotomyi czy w Thustem,
byli najliczniejsza grupa mieszkancow. Zyli
takze na wsi, jak np. w legendarnej
Anatewce mleczarz Telje i Skrzypek na
dachu. To wtasénie na Ukrainie - obok
Lubelszczyzny - znalazt wspaniaty grunt dla
rozwoju mistyczny ruch chasydow. Dla pelni
obrazu nie mozna nie wspomnie¢ o szlachcie
i inteligencji rosyjskiej, jak np. ksiazgca
rodzina Jekateriny Sayn-Wittgenstein w
Bronicy k. Mohylewa Podolskiego. (Zob.
pamietniki Jekatieriny Sayn-Wittgenstein z
lat 1914-1919 pod znamiennym tytutem
«Koniec mojej Rosji», wyd. Noir sur Blanc,
Szwajcaria 1998 r.)

Jak sobie wyobrazam w rolniczej
Ukrainie, spichlerzu Europy istniaty dwa
$wiaty: chlopi-rolnicy, i ziemianie czgsto
posiadajacy znaczace majatki. Swiaty te
wspolistniaty ze soba, jednak byty ogromnie
rézne kulturowo. Ziemianie mowili
najcze$ciej po polsku, albo po rosyjsku.
Jezykiem ludnosci rolniczej byt ukraifiski,
nazywany przez ziemian “chiopskim”.
Ziemianie, bedac cze$cig imperium
rosyjskiego, zyli w nieustannej grozbie utraty
swojej tozsamo$ci narodowej (polskiej).
Umacnialo to koncentracjg na wlasnej
kulturze, na bronieniu jej odrgbnosci. Proby
pracy organicznej nad podniesieniem
edukacji wérod chlopéw, np. zaktadanie
szkét w j. ukraifiskim przy majatkach, byty
administracyjnie niszczone ostrymi zakazami
ze strony wladzy panstwowej (rosyjskiej).
Istotna réznica by} tez obrzadek — lacifiski i
bizantyjski.

Poczawszy od Powstania Listopadowego
1830 r. rosyjskie wtadze carskie ograniczaty
wolno$é rozwoju kultury i zycia spotecznego
polskiego, czego wyrazem byl zakaz
budowania kosciotéw. W Kijowie udato sig
zbudowaé dwa koécioty za dwoch kolejnych
caréw, nazwane odpowiednio imionami
$wietych patronow tychze caréw: Aleksandra
i Mikotaja. Bratem kijowskiego kosciota §w.
Aleksandra, pod wzgledem architektury i
patrona, a pewnie i historii uzyskania zgody
na budowe, jest kosciol §w. Aleksandra na
pl. Trzech Krzyzy w Warszawie.

Represja polskich warstw
wyksztatconych wzrosta po powstaniu 1863

r. Opor i dazenie do odbudowy zycia
narodowego i panstwowego Polakéw,
stanowilo pozywke i przyklad dla inteligencji
innych narodéw, chcac nie cheac,
wchodzacych w sktad Imperium
Rosyjskiego: Litwinow, Biatorusinéw czy
wreszcie Ukraincow. Najwybitniejszy
przedstawiciel dziataczy ukrainskich, Taras
Szewczenko, ktory uzyskat artystyczne
wyksztatlcenie malarskie w Sankt
Petersburgu, zostal zestany do karnego
batalionu stacjonujacego nad Morzem
Kaspijskim, na granicy z Kazachstanem. W
czasie dziesigcioletniego pobytu zagigbial sig
— cho¢ nie bezkrytycznie — w pisma
polskiego mysliciela Karola Libelta. Czytat
m.in. Estetyke czyli umnictwo pigkne.
Otrzymawszy tg ksiazke, skomentowat w
swym pamigtniku: “lektura co prawda nie
bardzo odpowiada mym gustom, lecz nie ma
rady: na bezrybiu i rak ryba”, (Pamigtnik,
s.63, wyd. Czytelnik 1952 r.). Wsréd
wspoltowarzyszy zestancow miat przyjaciol
Polakéw.

Tak wiec polska sita narodowa na
ziemiach lezacych na prawym brzegu
Dniepru pod koniec XIX wieku, inspirowala
sity innych narodéw do walki o
niepodlegtosé, w tym Ukraincoéw. I oni
cierpieli z powodu wiadz carskich, ktore
zabranialy np. uzywaé jezyka ukraifiskiego.
Réwnoczeénie postgpowat proces
uniezalezniania sie, oddalania sie od siebie
owych grup narodowych.

Skupienie si¢ na sprawie narodowej,
politycznej i artystycznej ziemiafstwa
polskiego, a takze — nie oszukujmy sig — i
demoralizacja jego czesci, nie pozwolity
dostrzec dochodzacego do wrzenia stanu
umystu chtopéw oraz robotnikéw
zatrudnionych w powstajacym przemysle.
Poznat go w krakowskiej ogrzewalni dla
bezdomnych Adam  Chmielowski,
powstaniec-patriota, ziemianin i artysta.
Niestety glos pozniejszego $wigtego Brata
Alberta nie zostat uslyszany przez
spoteczenstwo (zob. “Brat naszego Boga”
Karola Wojtyly, szczeg6lnie w rewelacyjnej
ekranizacji K. Zanussiego).

Obraz ziemianstwa ukraifnskiego
zjezdzajacego sig zima do Kijowa na tzw.




N

kontrakty, czyli zawieranie umoéw sprzedazy
ptodéw rolnych, ukazany jest w listach
Jozefa Kraszewskiego.

Poczatek XX wieku, w wieku, ktory miat
staé sie¢ wiekiem spoteczenstw
obywatelskich, zastal — jak sadzg — polska
kulture ziemianska bardzo oslabiona przez
dzialania wladzy carskiej i wystawiona na
tatwy tup rosnacego w $rodowiskach
chlopskich zywiolowego buntu. Ogien
majacej wybuchnaé pozogi podsycaty idee
lewicowe, krazace wérod tzw.
noworosyjskiej inteligencji.

Rewolucja, ktora rozpoczat Lenin w
stolicy Imperium Sankt Petersburgu jesienia
1917 r, wkroétce dotarla na Ukraing.
Podjudzita chlopéw przeciw “dziedzicom”,
z ktérymi czesto do tego czasu zyli oni w
przyjazni. Rozpocze¢la sig¢ pozoga
rewolucyjna, okrucienstwa zmierzajace do
eksterminacji ziemiafistwa.

Napadani w swych majatkach i okrutnie
mordowani, ziemianie probowali si¢ ratowac
narézne sposoby. M. in. wielu Podolan uciekto
czasowo z majatkow w kierunku stolicy -
Charkowa. Tak powstal w Sumach k.
Charkowa Polski Komitet Ratunkowy, w
ktéorym czynnie uczestniczyla, jako wice-
prezes, moja prababcia Jozefa Staniszewska (na
pamiatkowym zdjeciu Komitetu w centrum).

Rewolucja po okresie mordow, zajeta sig
swoista promocja i edukacja obywatelska
warstw niewyksztalconych. Z poczatku
przyniosta takze wolno§¢ wyznaniowa
katolikom i swobode zaktadania szkot
polskich. Szybko jednak - zaraz po wojnie
1920 r. - za rzeka Zbrucz, ktdra stala sig po
traktacie ryskim granica Polski, zapanowat
terror sowiecki.

Rodzice mojej §.p. babci, Jozefa i
Henryk Staniszewscy, jak wielu innych,
stracili wtedy caly majatek na Podolu: ok.
10 tys. ha ziemi, oszczgdnosci w banku... Z
dzieémi zamieszkali w Warszawie, gdzie
wstapili do klubu Ziemian bez Ziemi.
Babusia, czyli moja Babcia, zostata postana
do Nowego Saczu do liceum sidstr
Niepokalanek, gdzie uczyta si¢ w jednym z
pierwszych rocznikéw. Nastgpnie
studiowala ekonomie na SGH w Warszawie.
Dlaczego chciala zeby$my ja nazywali
Babusia, zrozumiatem dopiero niedawno,
po przyjezdzie na Ukraing: tu wszystkie
dzieci nazywaja tak swoje babcie.

Za Zbruczem stosowano z czasem coraz
wigksze represje wobec jednostek i catych
grup: aresztowania, masowe wywozki,

egzekucje, gléd - wszystkie znane metody
sowieckiej rewolucji, przeniknigtej totalnym
odrzuceniem Boga i walka z religia.

Dzisiejsze spoteczenstwo ukraifiskie w
miasteczkach, przez ktore jechaliémy na
rekolekcje jest spadkobierca tej rewolucyjnej,
lewicowej i ateistycznej «promocji»
obywatelskiej oraz terroru, ktorego nikt nie
uniknal.

Ale tez przechowuje w sobie dziedzictwo
tysigcy meczennikéw za wiarg, ktora
przetrwala i si¢ odradza... Mam mocna
nadzieje, ze wlasnie dzigki tej wierze Ukraina

-

bedzie si¢ rozwijaé. Zaczyn Ewangelii,
dynamika Boza sprawia, ze otwarcie
szczelnej sowieckiej granicy na poczatku lat
90., oraz obecny nieuchronny proces
integracyjny jakiemu nie bez bélu poddaje
sie Europa, nie bedzie okazja do
rozprzestrzeniania si¢ kolejnych trucizn na
Ukrainie. Przeciwnie Ukraina powoli bedzie
leczyé sig z ran rewolucyjnych i wszelkich
innych ran XX wieku... Coraz mniej bgdzie
pomnikéw, ulic i placow Lenina, coraz
wiecej §wiatyn, przydroznych krzyzy i
kaplic...

Krzysztof Broszkowski op

Galeria starych zdjeé

Rok 1933. Rodzina rolnikéw ze wsi Osykowo, paiistwo Nowakowskich
i ich dzieci: Stanistaw, Maria i Janina.
Stanislaw zostal zabity na wojnie w 1944 roku w wieku 19 lat.

Zdjecie jest wiasnoécia pani Marii Nowakowskiej ¢. Marcina.




Bialoruscy Polacy
nie mogli
kandydowa¢

Zarowno obecny, jak i byly prezes
Zwigzku Polakéw na Bialorusi (ZPB) nie
mogli kandydowaé w wyborach
parlamentarnych w tym kraju. Komisje
wyborcze zakwestionowaly podpisy na
listach os6b ich popierajacych.

Szef ZPB Tadeusz Kruczkowski chciat
startowaé w okrggu obejmujacym rejony
woronowski i szczuczynski. W pierwszym,
polozonym tuz przy granicy z Litwa, niemal
90 procent mieszkancéw to Polacy. Komisja
wyborcza sprawdzila tam 350 podpiséw i
zakwestionowata az 113. Tymczasem

przepisy dopuszczaja najwyzej 52 -

»watpliwe” podpisy.

— Najwyrazniej czlonkowie grupy
inicjatywnej pana Kruczkowskiego zle
pracowali. Niewlasciwie dobrat
przedstawicieli — mowil przewodniczacy
okregowej komisji wyborczej Iwan
Sokotowski.

Z kolei byly prezes ZPB Tadeusz Gawin,
wystepujacy jako  przedstawiciel
opozycyjnej, biatoruskiej koalicji 5+, chciat
startowaé w rejonie grodzienskim. W jego
przypadku z 350 sprawdzonych podpisow,
zakwestionowano 62.

— Potowa niezaakceptowanych
podpiséw pochodzi ze wsi Putryszki —
mowil szef grupy inicjatywnej Tadeusza
Gawina, Andrzej Poczobut.

— 9 wrzeénia do tej wsi przyjechata
delegacja wiadz i milicji. Milicjanci
odwiedzili 35 oséb, czyli wszystkie, ktore
zlozyly podpisy, i w brutalny sposéb
wymusili od nich o§wiadczenia o wycofaniu
podpisow. Niektorym podsuwano do
podpisania czyste kartki! W okreggu
wyborczych, w ktérym chciat kandydowaé
Gawin, bez wigkszych problemow
zarejestrowano zwolenniczkg prezydenta
Aleksandra Lukaszenki, dyrektorke szkoty
w Putryszkach Lili¢ Kaszenkowa, a takze
innego kandydata protukaszenkowskiego,
lekarza Aleksandra Romanczuka.

Zaréwno Tadeusz Kruczkowski, jak i
Tadeusz Gawin odwotywali si¢ od decyzji
komisji - bezskutecznie. Takze dwaj inni
dziatacze Zwiazku Polakéw na Biatorusi nie

zostali zarejestrowani przez komisje:

wyborcze. Wiadomo, ze wérod kandydatow
proprezydenckich byli Polacy - ale nie
dziatajacy w zadnej polskiej organizacji i
niekoniecznie przyznajacy sig¢ do polskosci.

P.K.

Polacy w litewskim Sejmie

Akcja Wyborcza Polakéw na Litwie zdobyta w niedawnych wyborach dwa mandaty
poselskie. W litewskim Sejmie obok Waldemara Tomaszewskiego, przewodniczacego
AWPL, ktéry wywalczyl miejsce w pierwszej turze wyboréow (uzyskal w okregu
wilensko-solecznickim rekordowa liczbe 67 proc. glosow) zasiadzie jego zastgpczyni w
tej organizacji Leokadia Poczykowska, mer rejonu wilenskiego.

AWPL nie udalo sie przekroczy¢ 5 proc. progu wyborczego, powyzej ktorego dzielone
sa miejsca z listy partyjnej. Jej postowie pochodza wigc wytacznie z okregow
jednomandatowych.Szanse na zdobycie mandatow mieli jeszcze inni przedstawiciele
AWPL: kierownik Wydzialu O$wiaty rejonu wilefiskiego Jarostaw Narkiewicz oraz
starosta jednej z dzielnic Wilna Leonard Klimowicz. Ostatecznie, nie udato sig im dosta¢
do Sejmu.

W poprzedniej kadencji AWPL miata réwniez 2 postéw, oprécz nich w Sejmie

_zasiadali tez Polacy kandydujacy z list partii litewskich.
S.M.

Na fali poetyckiej

% 4 ]
Szczes¢ Boze!
I znéw ja stoje przed oltarzem
Swigtych iluzji, natchniefi, marzen-
I niby tylko pare krokéw
Do tchnienia czaru Twoich lokéw,
Do pierwszych dotknig¢,
pierwszych wrazen —
I pasje przeszle juz nie wazne.
Ostatnio wpadlas§ w moje wiersze,
To dla mnie jeste$ tylko pierwsza!
Bo w Zyciu zawsze ma pierwszenstwo
Najnowsze to, ostatnie szczescie.
Z ostatnim pociggnieciem pedzla
Powstaje nowy obraz zwiezly.
Ostatni ruch wahadla masy -
To nowy zw6j spirali czasu.
I chce ostatni raz, od nowa,
Na dobre fatum - takie stowa
Uslyszeé kiedy$ z ust proboszcza:
»Szcze§¢ Boze wam w pierwszej milosci!”

Feministka —
optymistka

Zwracam si¢ do Ciebie, méj drogi,
Ktoérego nie spotkalam na Zycia drogach.
Zawdzigczam losowi, ze tak sig stalo,

Ze nie poznatam Cig i nie pokochatam.

Pedze do domu w §wiat spokoju i mitoSci.
Zwolnile§ mnie od cigzkich przykrosci.
Nie staje na kuchni godzinami,

5 2 : Borys Szewczenko,
Nie prasuje¢ koszule nocami.

Kijéw

A jak dobrze zasypiam bez Ciebie sama,
Nikt nie chrapie obok do rana.

Nie boje si¢, Ze spytasz o wydatki,

nigdy nie sprawdzasz moje notatki.

Bez skandalu odpuszczasz mnie
do kolezanki,
Nie wracasz pézno do domu od kochanki,
Nigdy o mnie nie byle§ zazdrosny,
Nie krzyczales, nie rzadzites,
nie byles wyniosly...

Dla Ciebie nie trzymam sig¢ diety ostrej.
Moje zycie jest szczesliwe po prostu.
Za to, ze Cig¢ nie ma, dzigkuje!
Powodzenia i rado$ci mnie nie brakuje.

Irena Kuliczenko,
Berdyszoéw




Adam Plug

Jozef Ignacy Kraszewski
| na Ukrainie
w latach czterdziestych XIX w.

(Zachowana oryginalna, dziewigtnastowieczna pisownia autora.)

(ciag dalszy z Nr 4/57)

Dalsze szczegodly czerpiemy z listu
Kraszewskiego do rodzicow:

«Na opisanie pobytu mego w Kijowie,
znajomosci, jakie tutaj pozabieratem, i.t.d.
listu za mato; moze da Bog, ze to kiedy$
ustnie obszernie opowiem, teraz tyle tylko
doniosg, ze wszedzie, od wszystkich
doznatem najlepszego, lepszego nizelim
zastuzyt, przyjecia. Wszyscy chcieli
pozna¢ si¢ ze mna, obiady po obiadach,
wieczory po wieczorach, toasty po
toastach. Czytalem przy kilku, potem, z
powodu wigkszych zadan, przy kilkunastu
osobach mego «Mindowsa,» i wszystkim
sig podobat. Teraz poprawiam go do druku.
Statem tu u ksigdzu Liolowinskiego,
prawdziwego przyjaciela, ktory si¢ dzielit
ze mna, czem miat, konmi, stancja,
wszystkiém. Byli tu miedzy innymi
Grabowski, Gustaw Olizar i Rzewuski. Z
Rzewuskim, ktéry ma do mnie uraze,
byliSmy zimno, ale dobrze; hr. Olizar
najmilszy czlowiek w $wiecie. U
obydwoch ostatnich, wracajac z Kijowa,
bylem w Zytomierzu, gdzie mieszkaja, u
pierwszego na wieczorze, u drugiego na
obiedzie. Papy notatke o «Mieszaninach»
kommunikowatem w czgsci. Bejle, ale na
niag milczal; powiastke tylko o
Wotodkowiczu chciwie pochwycil, i
pewnie z niej skorzysta (3).(...) Co sie
tycze naszych zaj§¢ z «Biblioteka
Warszawska,» te juz podobno skoficzone.
Widziatlem w Kijowie jednego z panéw,
ktéry umyslnie z tém przyjechat, aby prosié
o0 zgodg i mir, na co przystalem, bom nie
rozpoczynal ki6tni i zwad i pierwszy
jestem 'do podania reki, nie pamigtajac na
urazy osobiste. Nie wiem, czy tak nisko
jestem, czy tak wysoko, ale dosé, iz jezyki
tych panéw nie dosiggly mnie i
nieobrazony pozostalem, :i oni sami sobie
zaszkodzili.» «W Kijowie poznatem
mnéstwo poczciwych Ukraincow, ktérzy
mnie serdecznigsw odwiedziny do siebie
zapraszali; poznalem nawet sgsiadow

Buzéwki, dawnej naszej wioski, ktéra dzis,
jak mi powiadali, ma 700 dusz i nalezy do
p. Sawickiego jakiego$. Poznalem
niemtodego juz p. Marka Sarneckiego,
ktéry mi powiadal, ze byl w Buzéwce,
kiedy méj dziad na $miertelnem lozu juz
lezal. Musze tam byé tego roku
koniecznie.»

Do tych Ukraincéw poczciwych, z
ktoérymi sig¢ Kraszewski poznal w Kijowie,
nalezal i Konstanty Podwysocki, a
znajomos$¢ ta, dobrze juz przygotowana
przez korespondencja, od razu si¢ stala
szczerg i stateczng przyjaznia; jakkolwiek
bowiem p. Konstanty w literaturze bardzo
skromne miejsce zajmowal, bo nie miat
wybitnego talentu, a zwlaszcza leniwym
byt do pidra, ale odznaczal si¢ sercem
najlepszém, charakterem szlachetnym,
umystem pigknie uksztalconym humorem
i dowcipem niezrownanym, co wszystko
czynito go najpoczciwszym i najmilszym
kolezka. Nie dziw wigc, ze Kraszewskiemu
tak od razu przypadt do duszy, iz przyrzekt
mu, Ze go latem odwiedzi na Ukrainie, aby
czas dluzszy w jego domu pogoscié i razem
z nim odby¢ kilka mitych wycieczek po
tym kraju uroczym, ktéry pociagat go ku
sobie wspomnieniem chwil, btogo
spedzonych w towarzystwie ukrainskim
podczas kontraktéw. A lubo nie mégt
przyrzeczenia tego dotrzymaé, to nie
omieszkat wszakze 1z pierwszej
sposobnosci skorzystaé, aby sobie i jemu
wynagrodzi¢ ten zawdd: w roku 1847, gdy
Podwysocki razem z Germanem
Hotowinskim przeni6st sie na Podole i czas
jaki§ przesiadywal w Kamieficu, od
ktérego o dziewieé mil, w Zawalijkach,
mieszkal p. Bratkowski, szwagier pani
Kraszewskiej, to p. Jozef, przybywszy tam
z zona w goscing, na drugi dzien,

* rozstawionemi konmi, do Staréj Petrydawy

pospieszyl.

«Leciatem na ztamanie karku - pisat do
pana Konstantego za powrotem na Wotyn,-
ale jakzem sig zmartwil, kiedy od faktora

domu, w ktérym stoicie, dowiedziatem sie,
ze p. Podwysocki i p. Hotowinski
wyjechali do Sawiniec! Bawilem w
Kamiencu spelna 24 godziny, bytem
$wiadkiem pozaru w rynku, i wyjechatem
smutny, spogladajac poza siebie na ptonace
jeszcze miasto i dymiace zgliszcza. A! nie
uwierzysz, jak mi si¢ podobat ten cudny,
czarodziejsko pigkny, w tyle zywych
pamiatek strojny Kamieniec! Pomimo
stoty, wiatru, zimna, blota (bylo to w
Pazdzierniku), latalem jak szalony i
zachwycatem sig. O! co za miasto dla
poety, dla malarza! Co za $liczna ruina! Nie
bedg ci pisat o Kamieficu , bo go lepiej ode
mnie znasz, do§é powiedzieé, zem
zakochany w nim.»

Powodem, ze Kraszewski nie mogt ani
latem 1842 na Ukraineg, ani w 1849 na
kontrakty do Kijowa pojechaé, byty po
czesci straty i klopoty w gospodarstwie, po
czgséci pogorszony stan jego zdrowia, dla
ktorego, kiedy nie zdolat za granice dostaé
paszportu, zdecydowal si¢ wreszcie, do
Odessy, do kapieli morskich sie udaé, w
towarzystwie pani Urbanowskiej, ktéra co
lato wycieczkg tg byla zwykla odbywaé.
Wrazenia z tej podrdzy opisal i oglosit r.
1845-6, w 3-ch tomach, podtytulem
«Wspomnienia Odessy, Jedyssanu i
Budzaku,» dawszy wprzod poznaé z nich
wyjatki w «Bibliotece Warszawskiej» i w
«Przegladzie Naukowym,» nadto za$ odbit
je po mistrzowsku w krajobrazach,
stuzacych w czg$ci za tto do powiesci
historycznej «Zygmuntowskie czasy.»

(dalej bedzie)




W 80 rocznice Smierci Josepha Conrada Korzeniowskiego

NIEZAGINIONE SLADY

Oratow

Jezeli jechaé na potudnie od Berdyczowa
(prawie 15 km), to szybko mozna trafi¢ na
teren innego obwodu z centrum
administracyjnym w Winnicy. Obwéd
winnicki jest sasiadem zytomierszczyzny.
Lezy na wspaniatych pagérkach, wsréd
picknych jezior i rzeczek. Jest czgécia
Podola. Mijajac Koziatyn, Komsomolskie
(kiedy$ Machnéwke), Pohrebyszcze, mozna
trafi¢ do tadnego miasteczka Oratéw z
ludnoécia 3,5 tys. Nazwa tego osiedla
pochodzi od czasownika ,,ora¢” i ten rdzen
dotyczy czaséw pradawnych. Obecnie to jest
centrum rejonowe. Na terytorium
terazniejszego rejonu oratowskiego
mieszkali potomkowie kultury
Biatogrudowskiej, prastowianskie plemiona
rolnikéw, ktore zostaly okreslone przez
Herodota jako Skifowie — oracze (rolnicy).

Po raz pierwszy Oratow wspomina sig w
dokumentach Sejmu Wileniskiego 1448 roku,
kiedy krol Kazimierz Jagiellonczyk oddat go
na wiasno$¢ Hry¢kowi Jasmanowyczowi. W
1545 r. osiedle to posiadali magnaci
Oratowscy i Kliszczewscy. W 1649, 1651,
1653 latach osobiScie bywal tu hetman
Bohdan Chmielnicki. Ziemia oratowska jest
bogata w wydarzenia zwigzane z historia
polsko — ukrainska. Miejscowos¢ ta jest
zwigzana z zyciem takich wybitnych

Polakéw jak poeta Aleksander Groza (1807 .

— 1875), mistrz satyry Apollo Korzeniowski
(1820 - 1869), pisarz Jozef Konrad
Korzeniowski (1857 — 1924), rewolucjonista
—demokrata J6zef Mickiewicz, syn wielkiego
Adama Mickiewicza, poeta Seweryn
Goszczynski (1801 — 1876), pisarz Jarostaw
Iwaszkiewicz, poeta — romantyk Stefan
Witwicki, poeta Stanistaw Trebecki, historyk,
etnograf, archeolog Sergiusz Wegrzynowski
(1844 - 1913), poeta Tomasz Padura (1801
— 1871) i wielu innych.

9 pazdziernika b. r. w tutejszym kosciele
pod wezwaniem $w. Stanistawa odbyla sig
uroczysto§¢  wmurowania tablicy
upamigtniajacej §lub Apollo Nalgcza
Korzeniowskiego i Ewy Bobrowskiej, ktory
zostal zawarty w maju 1856 roku. Pozniej
malzenstwo to stato sig rodzicami znanego
pisarza polskiego, choé piszacego po
angielsku —  Jozefa Conrada
Korzeniowskiego. Przed odstonigciem
tablicy wystgpowali przedstawiciele wiadz
miejscowych, ksigza i goscie z Polski, m. in.
wicedyrektor biblioteki publicznej w
Gdansku pan Pawet Braun. Tablica zostala
poswigcona przez biskupa diecezji
Kamieniecko - Podolskiej Leona
Dubrowskiego. Goscie z Polski zwiedzili

takze miejscowe muzeum krajoznawcze, w
ktéorym  jest duzo  eksponatow
etnograficznych. Przez delegacja polska
obecnym zaprezentowano ksigzke Pawta
Dzianisza ,,Ukraina Konrada”, wstgp do
ktorej zostal napisany przez znanego
conradoznawce profesora Zdistawa Najdera.

Dzisiaj Oratéw ma swoj zabytek
historyczny; ktéry moze zainteresowac wielu
mikoénikéw zycia i tworczosci Jozefa
Conrada a takze jego ojca Apollo
Korzeniowskiego.

Mistrz satyry
Apollo
Korzeniowski

»Kazdy, kto chce stuzyé narodowi,
tym samym ubiera si¢ w wieniec
cierniowy”

E M. Dragomanow.

Znany polski pisarz, poeta, tlumacz,
dziatacz polityczny, Apollo Korzeniowski
urodzit si¢ 21 lutego 1820 roku we wsi
Honoratka (obecnie w rejonie Oratowskim,
obw. Winnicki). Tu mijalo dziecifiszwo
przysztego pisarza, uczestnika
narodowosciowego ruchu wyzwolenczego,
filologa, wschodoznawcy.

Apollo Korzeniowski pobieral naukg w
gimnazjach w Kamienienicu — Podolskim,
Winnicy, Zytomierzu. W 1840 —1846 latach
— na Uniwersytecie Petersburskim, gdzie
dominowaty idee rewolucyjne, ktérymi
zachwycala si¢ mlodziez, osobliwie
pochodzenia podolskiego. Przeciez Polska
byla czgscia imperium rosyjskiego i Polacy
nie chcieli pokornie cierpi¢ carskich
ciemigzycieli. Idee rewolucyjne gigboko

zapadly w serce studenta Korzeniowskiego.
Przenidst je przez cale zycie, tym samym
natozywszy na swe skronie wieniec
cierniowy. Mieszkajac pozniej w Krakowie
i Berdyczowie, Zytomierzu i Honoratce (na
Winniczyznie), rozwijal te idee w swoich
utworach treéci satyryczno — komediowe;j.
W swoich dramatach opowiadal o zyciu
szlachty polskiej i ziemian ukrainskich, a
takze prostych wiesniakow. Do piéra Apollo
Korzeniowskiego naleza komedie
satyryczne z zycia szlachty prowincjonalnej
- ,,JKomedia” (1855), ,,Do milego grosza”
(1859). Satyra zawsze byla ceniona za
émiato§é. Utwory Korzeniowskiego sa
catkowicie ziemskimi, przeniknione
,,duchem ludzkim”, ludzkimi rado$ciami i
smutkami. Wszystko w jego dramatach 1$ni
stoficem, oddycha pelna piersia, $mieje sie.
Czasem ten $miech jest zanadto prosty, nie
dla panskich uszy, ale zawsze szczery,
zdrowy. Zyczliwy humor ustgpuje czasem
ironii, ostrej satyrze. Zastuga pisarza jest to,
ze on w swych tworach pokazat przewagg
moralno$ci ludowej nad panska, ziemianska
etyka. Z sympatia rysuje postacie uczciwych
i otwartych dusza prostych ludzi.
Wysmiewa zarozumiatych szlachcicéw i ich
postgpowania amoralne. .

W twoérczoéci Korzeniowskiemu
pomagala doskonala wiedza zycia ziemian
prowicjalnych. Przeciez pracowal w
majatkach jako ekonom bogatych
znajomych i krewnych. Czgsto przenosit sig
z miejsca na miejsce razem z rodzina.
Obserwowat i badat zycie narodu, jego
obyczaje i tradycje we wsi Honoratka, gdzie
sig urodzit, w innych wsiach okolicznych
Oratowa.Kilka pokolen szlacheckiej
rodziny Korzeniowskich, bralo udziat,
poczynajac od XVIII st., w ruchu narodowo
— niepodleglosciowym.

Jeszcze w 1848 r. po ukoficzeniu
Uniwersytetu Petersburskiego, zwrocit sig
Apollo Korzeniowski z wierszami o tresci
patriotycznej do swoich rodakéw. Za udziat
w Powstaniu Styczniowym pisarz zostat
wystany do gubernii Wologodzkiej. Ale po
terminie zestania znowu wraca na Ukraing
do swoich przyjaciét i rodziny, ktoérzy
mieszkali na Podolu we wsiach Honoratka,
Kazymirowka (Prybrzezna); Zaruddia,
Oratow. '

Zmarl pisarz — patriota w 1869 r.

Jego zyciorys i twérczo$¢ potwierdzaja,
ze istnieje nienaruszony zwiazek ludzi,
krajow i historii. Dziatalno§¢ literacka
Apollo Korzeniowskiego zostata
przedtuzona przez kilka szeregow i pokolefi
pisarzy, wérod ktérych jego syn Jozef
Konrad Korzeniowski, znany jako Joseph
Conrad. Imig Apollo Korzeniowskiego
zastuguje na weelki szacunek rodakow i
szerokich kot spoteczenstwa.

Przygotowala Larysa Werminska




Europejskie
dziedzictwo Conrada

”(...) bez zadnej wstecznej mysli robienia niewolnikéw nowych
miedzy soba ,, — w tych stowach okreslat Apollo Korzeniowski, ojciec
przysztego pisarza kierunek, w ktorym - wedlug niego - zmierza¢
powinny relacje migdzy Polakami i Ukraificami.

Byly to stowa, ktore padly z ust czlowieka calym sercem
zaangazowanego w dzialalno$é powstarcza 1863 roku, dla wolnosci
Polski gotowego poswiecié zycie a jednoczesnie umiejacego dostrzec
w Ukraincach wspélbraci, a nie przeciwnikéw, uznajacego ich
dazenia do wlasnego panstwa. i

To, na ile i w jakim stopniu poglady ojca , jego spojrzenie na
zycie zawazyly na Conradzie zaprzata wciaz conradologow.
Bezsporny wydaje si¢ duzy wplyw osobowosci Apolla

" Korzeniowskiego na przyszlego pisarza.

Conrad Korzeniowski - pisarz angielskojezyczny, mieszkajacy
przez wiekszo§¢ swego zycia poza krajem nie raz podkreslat swoje
polskie pochodzenie. Miat peing §wiadomo$¢ duchowej, mentalnej
przynaleznosci do kultury szlacheckiej. Tradycje rozumiana jako
ciaglo$¢ obyczajow, regut i zasad moralnych stanowila swoisty
fundament, na ktérym opierala sie¢ p6zniejsza postawa pisarza.

Czut sig Polakiem, ale takze obywatelem Europy, nie réznicowat

ludzi ze wzgledu na narodowo$¢ czy religijne wyznanie.

Sam wyznal w jednym z listow: ,, (...) jestem dobrym
Europejczykiem - nie dostownie, w powierzchownym,
kosmopolitycznym znaczeniu, ale Europejczykiem z krwi i ko$ci, na
skutek wiekowego dziedzictwa.”

Rok Polski na Ukrainie odbywa¢ sig bedzie pod hastem ,,Polska
i Ukraina razem w Europie”. Stwierdza ono pewien fakt i stanowi
réwnoczesénie przypomnienie, ze Europa Srodkowo- Wschodnia swa
niepowtarzalng aura, wielokulturowo$cia nadaje europejskiemu
dziedzictwu swoiste pigtno, wydobywajac jego romantyczny i
metafizyczny wymiar.

W tym roku przypada 80 rocznica $mierci Josepha Conrada
Korzeniowskieo. Z tej okazji postanowili$my odby¢ podroz w strony
rodzinne pisarza.

W Oratowie, w kosciele pod wezwaniem §w. Stanistwa uczcimy
wspélnie — Polacy i Ukraificy — pewien fakt z roku 1856, kiedy to w
majowy dzief wzigli §lub rodzice przyszlego pisarza — Apollo Nalgcz-
Korzeniowski i Ewa Bobrowska. .

Bedzie to nie tylko symboliczny ukton w strong Conrada.

W jego osobie i jego tworczosci spotkaty si¢ bowiem zaréwno
elementy kultury polskiej, ukrainskiej, jak angielskiej i francuskiej.
Znalazlo to takze wyraz w jego $wiatopogladzie- bardzo cenil warto§¢é
jaka jest nardd, ale jej nie fetyszyzowal. Europg traktowat jako
kulturowa wspélnote i czut si¢ w niej zadomowiony.

Monika Malessa — Dirohomirecka

Conradowskie
dotknig¢cie Wschodu

Wielki rodak Berdyczowa — pisarz Josepf Conrad — Korzeniowski
w swej mtodosci dwadzieécia lat spedzit na morzach, najpierw jako
zwykly marynarz, a potem jako oficer i kapitan brytyjskiej marynarki
handlowej, z paszportem brytyjskim. Najdtuzej ptywat po wodach

~Archipelagu Malajskiego, krazac pomiedzy dzisiejsza Azja
Potudniowo — Wschodnia a Australig. Klimat tych mérz, atmosferg
tamtyeh krain i zakatk6w, zdarzenia i ludzie tam poznani, przezycia,
obserwacje i przemyslenia z tamtego okresu pracy i Zycia na trwale
przenidst na karty swoich najwybitniejszych dziel, takich jak :
»Szalenstwo Almayera”, ,,Wyrzutek”, ,Lord Jim”, ,,Mlodos¢”, ,,U
kresu sit”, ,,USmiech fortuny”, ,,Smuga cienia”, ,,Ocalenie” i innych.
Ksiazki te przepojone sa problemami moralno$ci, honoru, etyki
zawodowej i ludzkiej solidarnosci.

W zwiazku z 80 —ta rocznicg $mierci pisarza, ktéra mineta 3
sierpnia 2004 roku (pochowany jest w Anglii na katolickim cmentarzu
w Carterburu), Muzeum Azji i Pacyfiku, Galeria Nusantara w
Warszawie przypomnialy ten wazny okres zycia Conrada organizujac
wystawg pod nazwa ,,Conradowskie dotkniecie Wschodu”. Na
wystawie tej pokazano wiele z opisanych przez Conrada przedmiotow
z kregu kultury malajskiej oraz indonezyjskiej, jak bron, naczynia,
ubiory, cz6ina, wiosta, instrumenty muzyczne, rzezby, tasaki, i inne
oraz przybory nawigacyjne i podobny sprzgt okrgtowy. Ukazano je
na tle rycin i zdjg¢ z Dalekiego Wschodu z konca XIX wieku. Do
opisu eksponatow uzyto cytatow z dziet Conrada.

Stwarza to dobre wyobrazenie o tej atmosferze i tym klimacie, w
ktorych ksztattowat sig przyszly pisarz. Daje tez pojecie o tym, ze
byl on bystrym i wnikliwym obserwatorem, $wietnie zapamigtal i

przyswoil sobie mnostwo szczegotow, ktore potem wykorzystat przy
pisaniu powiesci i nowel.

Conrad wyrost w atmosferze pigciu kultur: polskiej, rosyjskiej,
ukrainskiej, francuskiej i angielskiej i w pejzazu kultury Dalekiego
Wschodu. W zadnym z krajow, w ktérych przebywat, jak sam pisat,
nie czul si¢ obco wobec tam panujacych idei, uczué czy instytucji.
Mozna wiec powiedzieé, ze o wiek wyprzedzil wspotczesne przestania
zjednoczonej Europy.

Jezyk angielski przyszty pisarz zaczat opanowywaé dopiero w
wieku dwudziestu lat. Opanowal go jednak szybko oraz tak biegle i
znakomicie, iz wszystkie swoje utwory napisat w tym wiasnie jezyku.
Wiecej — jezyk ten wzbogacit o bardzo wyszukany opis opowiadania
oraz stownictwo. I to do tego stopnia, ze stat si¢ wzorem dla wielu
wybitnych pisarzy, jak Faulkner, Hemingway czy Camus.

Bedac pisarzem angielskim, Conrad nigdy nie wyrzekt sig¢ swych
polskich korzeni. Czut sig¢ polskim szlachcicem od stop po glowe.
Utrzymywat zywe kontakty ze swym opiekunem i wychowawca (po
$mierci rodzicow), wujem Kazimierzem Bobrowskim, z wielu
wybitnymi Polakami, na przyktad ze Stefanem Zeromskim,
dwukrotnie odwiedzit Polskg. W czasie pierwszej wojny $wiatowej
wystapit z memorandum w sprawie naszej niepodlegtosci. Odméwit
przyjecia szlachectwa brytyjskiego. ‘W korespondencji prywatnej
uzywat nazwiska Korzeniowski. A w zbiorowym wydaniu swych
dziet uzyt rodowego herbu Natgcz. g

Prezydent Aleksander Kwasniewski podczas swej oficjalnej
wizyty panstwowej w Singapurze dokonat 24 lutego biezacego roku
odstonigcia pomnika wybitnego rodaka Berdyczowa. Napis na tym
pomniku glosi: ,,Joseph Conrad — Korzeniowski, Polak z pochodzenia,
kapitan brytyjskiej marynarki handlowej i wielki pisarz angielski,
ktory uczynit Singapur i cal Azjg Potudniowo — Wschodnia bardziej
znanymi w §wiecie”.

Wystawa w Galerii Nusantara to wiasnie dokumentuje..

Eugeniusz Jablonski, Warszawa 1




iedy kilka lat temu trafilam do
Kl;erdyczowskiej szkoly Nr 3,
dzie mieSci si¢ siedziba
Odzialu ZPU, uczucie spelnionych marzen
wypelnilo moje serce. Przeciez czulam si¢
Polka tylko na 20 proc., bo nie znam
dobrze mowy polskiej, z lat dziecinnych
zostalam oderwana od macierzy i kultury,
swych korzeni.

Z ogromna satysfakcja obcowatam ze §.
p. panem Feliksem Paszkowskim, ktory byt
wowczas prezesem organizacji polonijnej w
Berdyczowie i redaktorem ,,Mozaiki
Berdyczowskiej”, z pania Larysa Werminiska,
ktora jest moja zwolenniczka i pomocniczka
w réznych sprawach. Z czasem glgbiej
poznatam pracg w stowarzyszeniu. Jezdzitam
po wsiach rejonu, w ktorych mieszka ludnos¢
polska, spotykatam sig z ludZzmi,
przejmowatam sig ich
problemami. Moje wrazenia z
tych wyjazdow mozna znalez¢ na
stronach »Mozaiki
Berdyczowskiej” w rubryce
»Mozaika na wsi”. Moja praca
spoleczna nie zawsze byla stala,
czasem musialam ,,znika¢” w
poszukiwaniach zarobkéw na
zycie. Ale posiadajac pewna
informacjg o sytuacji Polakow we
wsiach postanowilam zatozy¢
organizacj¢ rejonowsa. Przez
administracja Rady Rejonowej w
osobie pani Ludmity Kole$nik
moja inicjatywa zostata poparta. Pani
Kole$nik stale mnie pomagata w zatatwieniu
spraw.

Ale o wszystkim w odpowiedniej
kolejnosci. Na poczatku zbieratam pieniadze
do zalatwienia potrzebnych dokumentéw.
Trzeba bylo o nie prosi¢ u sponsoréw:
przedsigbiorcéw, farmeréw rejonu, za co
jestem bardzo wdzigczna p. Leonowi
Olizarowskiemu, Wasylowi Rewezie,
Wiadystawowi Luzenieckiemu, Julianowi
Galeckiemu i innym osobom.

I ja, wypelniona energia, zabratam sig¢ do
zalatwienia dokumentacji. 10 lipca razem z

zalozycielami organizacji zawitalam do -

notariusza prywatnego p. M. Danilejki, zeby
poswiadczy¢ statut i protok6t zebrania
zatozycielskiego. Przedtem p. Koleé$nik
zatelefonowata do notariusza i uprzedzita q
naszej wizycie. Na li§cie potrzebnych
dokumentéw byly: 4 egzemplarzy statutu
(migdzy innym, nikt w Administracji, ni
notariusz mnie nie powiedzial, ze warto
poswiadczy¢ tylko jeden oryginal, a resztg
mozna po prostu poswiadczy¢ jako kopie, co
byloby taniej), protoko6t zebrania i zgloszenie
o prawo rejestracji stowarzyszenia. Notariusz
poswiadczyt wszystkie cztery egzemplarzy

Wedrowka g
w Swiat
biurokrac]

jako oryginat, protokot zebrania, zaprosiwszy
za tg procedure 100 hrywien. Miatam
watpliwosci co do sumy pienigznej, przeciez
w rozmowie z notariuszem pani Kole$nik
prosita zatatwi¢ zgloszenie, ale ten nawet o
tym nie wspomnil. Zadzwoni¢ do
administracji rejonowej nie mogtam, bo byt
dzien wolny. I nareszcie, myslatam, ze
notariusz dobrze wie jakie dokumenty sa
potrzebne do rejestracji stowarzyszenia. W
poniedziatek z tymi papierami ja pojawitam
sig w Wydziale Sprawiedliwosci. (Uprawlinni
Justycji). I tutaj okazato sig, ze po§wiadczylam
u notariusza nie te dokumenty i dla rejestracji
w Wydziale Sprawiedliwosci jest potrzebne
tytko zgloszenie, napisane przez notariusza,
ktére kosztuje 30 hrywien. A ja zaplacitam
100. Dostatam szoku. Notariusz mi nie
pomoégt, nikt nie pokazat Zadnych wzoréw do

dokumentéw rejestracyjnych i bolalo to, ze
wyrzucitam na wiatr spoteczne pieniadze. Nie
spatam w nocy, czulam si¢ oszukana,
przezywaly to moje dzieci. Przeciez jestem
bezrobotna i nie mam mozliwosci pokrywaé
wszystkie wydatki wlasnym kosztem.
Pieniedzy zostalo tylko na rejestracjg w
Wydziale Sprawiedliwosci. A trzeba byto
zaczyna¢ od nowa.

W poniedziatek 12 lipca zabratam sig do
zalatwienia zgloszenia, zaplaciwszy
notariuszowi 30 hrywien. I tutaj trafitam do
labiryntu biurokratycznego.1 lipca pojawita
si¢ nowa uchwala co do rejestracji
stowarzyszef, wedtug ktérej notariusz napisat
tre$¢ zgloszenia. Z nadzieja bliskiego
ukoficzenia tej sprawy pospieszylam do
Wydziatu Sprawiedliwosci i... znowu szok.
Chociaz nowa uchwata juz dziatata przez dwa
tygodnie, w Wydziale jeszcze nie byto
polecenia pracowaé wedhug niej, dlatego tres¢
zgltoszenia nie odpowiedziala wzorowi,
ktérego stosowaty ,biate kotnierzyki” z
urzgdu. P. o. kierownika Wydziatu p. L. M.
Lesko odmowila przyjgcia zgloszenia.
Wrécitam do notariusza i wytlumaczylam
sytuacje. Notariusz rozstrzygnal sprawg po

swojemu: wydrukowat tre§é zgloszenia’

wedtug wzoru wydanego przez prawnikow na
odwrotne;j stronie wykorzystanego blankietu.
W milczeniu patrzytam na te czynno$¢ nie
wiedzac co robi¢. Z takim ,,dwostronnym”
zgloszeniem przysztam juz po raz trzeci do
Wydziatu Sprawiedliwo$ci. Urzgdnicy mieli
racje, a co dotyczy mnie, to powstato zdanie,
Ze jestem niezbyt madra i wtedy zrozumiatam,
ze zabralam sig¢ nie do trudnej sprawy ze
swoim prymitywnym §wiatopogladem i wiarg
w uczciwosé i kompetencje zawpdowe ludzi.
Finat byt prosty — znowu odprawiono mnie z
niczym. Moja nastgpna wizyta do biura
notarialnego wywotala nieadekwatne emocjg
u notariusza, ale powiedzial, ze zrobi nowe
zgloszenie tylko z szacunku do mojej osoby.

Nareszcie tre$¢ zgloszenia zostala przyjgta
przez prawnikow i zaplacitam za rejestracje
naszego stowarzyszenia 80 hrywien. Dalej

* Przedtem nim zatatwiatam
nastepny dokument, szczegélnie
wypytywatam jak prawidlowo
pisaé i wypelnia¢ kazdy papier,
ale zadnego razu nikt mi nie
powiedzial na pewno jak to
prawidtowo robi¢, zaden urzednik
nie przedstawit mi wzoréw. Przed
wyjazdem do obwodowego Biura
Statystycznego, zadzwonitam
tam, zeby dowiedzie¢ sig co jest
potrzebne z dokumentoéw. I znow
szok! Okazuje sig, ze jednej
rejestracji w  Wydziale
Sprawiedliwosci jest malo. Jest
potrzebna jeszcze rejestracja panstwowa. A
zgodnie z Uchwala ,,O rejestracji panstwowe;”
wszystkie nazwy organizacji powinny by¢ w
jezyku ukrainskim. A to znaczy, ze trzeba
przerabia¢ wszystkie dokumenty: statut,
$wiadectwa, protokot zebrania i inne. I trzeba
znéw i$¢ do biura notarialnego i powtérnie
placié. Przede mna jeszcze wyrabianie
pieczgci, otwarcie konta w banku, rézne
kserokopig, wyjazdy. Zeby sprawa, ktéra
ciagnie si¢ juz czwarty miesiac, dobiegla
konca, trzeba wydawa¢ wlasne pieniadze. Juz
caly rok nie mam pracy. Stale znajdujg si¢ w
poszukiwaniach zarobkow. A jeszcze w domu
mam 0,40 ha dzialki, z ktorej trzeba zebra¢
plony. Za rejestracjg stowarzyszenia
opu$citam swoje wiasne sprawy. Ale dwa
miesiace temu znalaztam pracg bez zapisow
do ksiggi zatrudnienia. Moje zarobki stanowia
1,5 — 4 dolary dziennie, po tej pracy mam
jeszcze jedna robotg. Wskutek tego proces
rejestracji stowarzyszenia zmniejszyt tempo.

Moj pierwszy wyjazd do Zytomierza do
Urzedu Statystycznego byt nieudany. Nikt z
panstwowych urzgdnikéw nie powiedzial, ze
od 1 lipca we wszystkich dokumentach
rejestracyjnych przed tytutem Berdyczowskie
Rejonowe Stowarzyszenie Polakow musi by¢

dziatalam bardzo ostroznie.._/
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napisane — ,,organizacja spoleczna”. Znéw
odprawiono mnie do ponownego zatatwienia
dokumentow. Wszystkie papiery jeszcze nie
raz przerabialy si¢ w skutek bledow
gramatycznych i nawet koficowy wariant
$wiadectwa oddatam na po§wiadczenie z
btedami. Ja dokuczylam Administracji
Rejonowej ze swymi pro$bami i nareszcie
mnie oddali dyskietke i papier i dali
zrozumieé, ze muszg szukaé komputera w
innym miejscu. Oprécz tego w Urzedzie
Statystycznym nie przyjeli Statutu, bo na nim
nie bylo pieczgci Wydziatu Sprawiedliwosci,
chociaz nie raz zwracatam sig¢ do prawnikow
z prosba by poswiadczy¢ Statut. Wykonawszy
wszystkie uwagi powtdrnie pojechatam do
Zytomierza. I nareszcie jest wydane
zaswiadczenie Urzgdu Statystycznego, ktore
pozwala dalszy ciag zatatwienia dokumentow.
Ale za$wiadczenie dostalam pod warunkiem,
ze na Statucie powinna by¢ postawiona
jeszcze jedna pieczatka: rejestratora
panstwowego, lecz pan J. O. Pogorietow
(rejestrator panstwowy) ma przeciwne zdanie.
Jestem ciekawa: czy porozumieli sig
przedstawiciele tych urzedow?

Nareszcie po trzech miesiacach chodzenia
po megkach wyszlam z pomieszczenia
Administracji Rejonowe;j i trafitam w tapy
innej organizacji— Inspekcji Podatkowej, skad
zaczyna si¢ nastepny etap moich wedrowek
po labiryncie biurokratycznym. Porzucila bym
to zajgcie,  jezeliby na tle
nieodpowiedzialno$ci, biurokratycznej
obojgtnosci i niekompetentnoéci nie bylto
bohateré6w pozytywnych, dzieki ktérym
sprawa, cho¢ pomatu, ale przesuwa si¢ do
przodu. To sa Prezes Berdyczowskiego
Oddziatu ZPU p. Larysa Werminiska, notariusz
p. Jan Paszkowski, ktory za symboliczng ceng
poswiadczyt dokumenty, zastepca Prezesa
Administracji Rejonowej p. Ludmita
Kolesnik.

Mi jest bardzo przykro, ze majac
wyksztalcenie wyzsze jestem taka bezradng
w sprawach prawnych. I, zeby nie powtérzy¢
bledéw, na pewno trzeba zaczynaé nauke
sprawy podatkowej, bo jak glosi ludowe
powiedzenie: za glupiag glowa nogom biada.
A jeszcze dodalabym: biada pieniadzom,
zdrowiu i autorytetowi. Chce si¢ wierzyé w
szczgsliwy koniec.

P. S. Dla tych, kto chce przejawié sie¢ w
takiej sprawie: zapomnijcie o swej pracy,
sprawach rodzinnych, rozrywkach i jeszcze
trzeba mie¢ wsrod kierownikoéw znajomych,
krewnych albo przyjaciét, ktérzy by zaméwili
o was stowo Wtedy sukces jest gwarantowany.

Jagwiga Kowalska,
wie§ Osykowo, rejon Berdyczowski
Tlumaczyla Larysa Werminska

35 lat kaplanstwa
ksigdza Ambrozego

26 pazdziernika w Berdyczowskiej
kaplicy przy ulicy Czudnowskiej zostata
odprawiona uroczysta Msza Swigta z okazji
35. rocznicy kaptanstwa ks. Ambrozego
Mickiewicza.

Z zyczeniami przyszly tu jego dzieci
duchowe. Przyjechali kaptani, siostra
Karolina de Fuko z Korostenia. I sam ojciec
Ambrozy przybyt do Berdyczowa, zeby
odprawi¢ Msze. Sw., jak stato sie to po raz
pierwszy 35 lat temu. — Wtedy — wspomina
ks. Ambrozy — nie wolno byto odprawiaé
nabozenstwo w szatach liturgicznych.
Trudno w czasach rezimu totalitarnego bylo
by¢ kaplanem i nie tak prosto mozna bylo
nim zostac.

Nietatwa drogg do kaptafistwa miat i
ksiadz Ambrozy. Po ukofczeniu seminarium
duchowego w Rydze w ciagu dziesieciu lat
miodemu Ambrozemu Mickiewiczowi nie
pozwalano  przyjmowaé  §wigceh
kaptanskich. Powiedziano: ,,Pracuj gdzie

chcesz, ale kaptanem my tobie by¢ nie
pozwolimy”. Wtedy poszed! pracowaé do
fabryki. Byt elektrykiem,
elektromechanikiem, potem pracowat jako
kierowca trolejbusu, byt radio-monterem w
fabryce wojskowej, mechanikiem, majstrem.
I dopiero dziesig¢ lat pdzniej zostat
wyswigcony na ksiedza.

Tego dnia powinien byt dziesigé godzin
odpracowa¢ w miejscu swej roboty. Od razu
po §wigceniach przyjechali parafianie z
Berdyczowa w poszukiwaniu duszpasterza.
Tak i zabrali ze soba ojca Ambrozego. Mtody
i zapalny kaplan zaczyna ze wszystkich
swoich sit glosi¢ stowo Boze w naszym
miescie. Odprawia Msze Swicte bez
pozwolenia wiadz kilka raz w prywatnym
budynku we wsi Gwozdawa, co stalo sig
pretekstem wezwania na posiedzenia
komitetu rejonowego, gdzie dostaje
uprzedzenia od wladz. Nie zwazajac na
wszystkie naciski ksiadz Ambrozy z
wigkszym nasileniem zaczyna prowadzi¢
swoja dziatalno$¢, zachegcajac tym jeszcze
wigcej ludzi do modlitwy i wiary. Ojciec
Ambrozy ma wielki dar gloszenia slowa
Bozego. Jego kazania w owe czasy byly
ocenione jako ,,propaganda religijna”. Do
zastug tego cztowieka nalezy opieka
siostrami Honoratkami, ktére diugie lata
powinny byly dziala¢é w podziemiu,
prowadzenie Trzeciego Franciszkanskiego
Zakonu i koétka Zywego Rézanca,
przebudowa kaplicy, ktora znajduje sig przy
ulicy Czudnowskiej. Blisko 30 lat ks.
Ambrozy pracowat na jednym miejscu, u nas
w Berdyczowie, gdzie peinit obowiazki
dziekana i pratata. Od 26 czerwca 1998 roku
jest proboszczem w mie$cie Korosteniu. Ale
nigdy nie zapomina swoich braci i siostry, z
ktérymi dzielit troski i rado$ci w ciagu
trzydziestu lat. Chcemy powiedzie¢: ,,Ojcze
Ambrozy, jeste$my z toba! Kochamy Cig!”

Irena Zawadzka




Zegnaj, Berlinie!

Nie na daremno wykorzystalam stowa znanej piosenki w tytule
tego artykutu. Mowa jest bowiem o mojej dawnej znajomej, 25-letniej
pani Marii. Od wielu lat znam jej rodzine: sq to porzqdni, pracowici
ludzie, ktorzy w trudne dla calego kraju czasy nie poddawali sie
nastrojom pesymistycznym i zawsze wierzyli tylko w dobro. Ojciec
p. Marii jest Polakiem. Sama Maria i jej siostra dobrze czytajq po
polsku i sq stalymi czytelniczkami naszego pisma. W rozmowie
zadalam kilka pytan, odpowiedzi na ktére chce priedstawié pod osqd
naszych czytelnikow.

Kim jest pani z zawodu?

W 2001 roku ukoiczytam wydziat filologiczny na Zytomierskim
Uniwersytecie Pedagogicznym. Po poszukiwaniach pracy
rozpoczetam dziatalnoéé pedagogiczna w jednej ze szkét m.
Berdyczowa jako nauczycielka jgzyka niemieckiego. Rok pracy w
szkole nie zlikwidowat moich probleméw materialnych, a na odwrdt,
uczynit je jeszcze powazniejszymi.

Jak zrozumialam stalo si¢ to przyczyng wyjazdu do Niemiec?

Tak. Wyjazd do Niemiec by? oficjalny. Wedlug kontraktu
powinnam byla zamieszka¢ w rodzinie niemieckiej, pracowa¢ 30
godzin w tygodniu, dni wolnych bylo 1-2. 5-6 godzin pos$wigcalo sig
pomocy w prowadzeniu gospodarstwa domowego: sprzatanie,
przygotowanie jedzenia, opieka dzieci. Ale podstawowy celem
wyjazdu byto doskonalenie znajomosci jezyka niemieckiego, badanie
kultury niemieckiej. Dni wolne — mdj czas osobisty, albo mozna bylo
go spedza¢ wedtug propozycji gospodarzy razem.

Jezeli nie jest tajemnica, ile kosztuje wyjazd do Niemiec?

Mnie to kosztowato dos¢ drogo, 500 dolaréw. Dlatego odjechatam
tam z dtugami, ktére pozostaly na Ukrainie. Wedtug kontraktu nasze
zarobki nazywaly si¢ kieszonkowymi i wynosily 205 euro. W roli
,,au pair” mozna pracowaé nie dtuzej niz rok, majac wiek maksymalny
25 lat.

Czy napotykala pani jakie$§ problemy po drodze?

Droga do Niemiec wiedzie przez Polske. Trzeba bylo odbywac 4
kontrole celne: ukrainska; polska i niemiecka. Po tym zrobitam
wniosek: najbardziej tolerancyjna byla kontrola celna niemiecka.

Jak pani traktowano w rodzinie niemieckiej?

Pierwsze trzy miesiece pracowalam w rodzinie, w ktorej
gospodyni sumienny stosunek do obowiazkéw oceniata po swojemu.
Im wiecej wykonywatam pracy, tym wigcej mnie nig obcigzano.
Perspektywa pobytu w tej rodzinie nie wydata mi sig korzystna. Ale
w §wiecie sa dobrzy ludzie. Przeniostam si¢ do innej rodziny, gdzie
pomagalam w domu i opiekowatam sig 2,5 letnim dzieckiem. Tutaj
poczulam sig cztonkiem rodziny, stosunek do mnie by} serdeczny.
Nawiazalam dobre stosunki z sasiadami i znajomymi. Rozmawiali$my
wylacznie w jgzyku niemieckim.

Czy mozliwe jest przedluzenie nauki w Niemczech?

Chociaz nauka jest bezplatna, ale wydatki w czasie studiéw
stanowia nie mniej niz 500 euro. To jest warto$¢ podrgcznikow,
mieszkania, wyzywienia, ubezpieczenia medycznego, przejazd w
transporcie miejskim. Oprocz tego trzeba mie¢ wyzsze albo
nieukoniczone wyzsze wyksztalcenie. Dla ,,au pair” to jest mato
dostepne z przyczyny matych zarobkéw. Za wynajmowanie pokoju
trzeba zaplacié minimum 200-300 euro. Tak samo kosztuje
wyzywienie. Dlatego nauka wymaga wielkich wysitkéw i to udaje
sig tylko niektorym.

Co szczegblnego dostrzegla pani w Niemczech?

Mentalno$é Niemcow, a osobliwie postuszenstwo wedlug prawa,
punktualnoéé, umiejgtnos$é dotrzymania stowa. Bylam zaskoczona

jezykow ukrainskiego i niemieckiego, nie dopracowawszy w szkole

dalekim od naszego urzadzeniem osiedli i wiosek. Dla Niemc6w na
100 proc. pasuje powiedzenie, ktore charakteryzuje ich jako wysoko
cywilizowana nacjg: czysto jest nie tam, gdzie sprzataja, a tam gdzie
nie $mieca. Podczas pewnego spaceru ze swoja kolezanka stalam sig
$wiadkiem naruszenia porzadku spolecznego: trzask rozbitych
butelek, krzyki. Dla Niemcow takie zjawiska nie sa wiasciwe. Ale
bytam jeszcze bardziej przerazona, kiedy ustyszatam z ust chuliganéw
mowe rosyjska. Jezeli trafiatam na takie wypadki, to gtéwnymi ich
uczestnikami byli przybysze ze Wschodniej Europy. We wsi, gdzie
przebywatam, mieszka 800 mieszkancow, ale w ciagu roku nie
styszatam o kradziezach, chociaz gospodarze nie zawsze zamykaja
garaze i domy, czgsto zostawiaja samochody na podworzach bez
ochrony. Niedobra stawa dotyczy tylko Ukraificéw, Rosjan i Turkow.

Jakie jest zdanie pani o dziedzinie obstugi, handlu?

Szokujace. Bardzo wysoki poziom kultury obstugi, grzeczne
zachowanie sprzedawcéw. Takie wrazenie, ze obcuja sig dawni
znajomi, a nie osoby obce i przy wyjsciu ze sklepu zawsze mozna
ustyszeé przyjemne Zyczenia.

A jak pani spedzala dni wolne?

Swéj czas wolny poswigcatam badaniu kultury, architektury,
zabytkoéw historycznych. Jakby nie byty uszkodzone pomniki
architekturne, wszystkie zostaty odrestaurowane i w chwili obecnej
znajduja si¢ w dobrym stanie, sa duma narodowosciowa Niemcow.

A jak wyglada sprawa §rodowiska naturalnego?

W Niemczech wszedzie jest bardzo czysto. Smieci sortuje i
przerabia specjalna instytucja. Wszedzie stoja rézne pojemniki na
$mieci. Tutaj po raz pierwszy zobaczytam akcjg walki z hatasem.
Wzdtuz duzych tras, gdzie sa osiedla, zostaly rozmieszczone
ogrodzenia thumiace hatas. Ceny na domy w takich miejscach sa
nizsze czym w innych, gdzie nie ma tyle szumu.

A co pani moze powiedzie¢ o sytuacji nauczycieli?

W Niemczech zawéd nauczyciela jest prestizowy i otacza go
troska panstwa. Pensja jest bardzo wysoka. Na o§wiatg panstwo
wydaje wielkie pieniadze. Jezeli u uczniéw sa wakacje, to nauczyciele
tez odpoczywaja.

Jak pani czuje si¢ po przyjezdzie?

Nie zwazajac na wszystkie problemy, ktore sa takze i w
Niemczech, jestem bardzo zadowolona z wyjazdu. Po wszystkim, co
zobaczytam, znajdujg si¢ w stanie adaptacji. Bardzo bole$nie
sprzyjmuje kontrast zycia w naszych krajach, a jeszcze wigcej boli
serce za naszych ludzi, ktérzy sa bardzo uzdolnieni i pracowici, lecz
zyja w trudnych warunkach. Nie wiem czy jeszcze raz bgdzie u mnie
mozliwoé¢ pojechaé do tego kraju. Zegnajcie Niemcy! Zegnaj
Berlinie!

Dzigkuje pani Marii za opowies¢ i dodam jeszcze, ze w marcu
do Niemiec odjechata siostra tej pani w roli ,,au pair”, tez nauczycielka

nawet do konca roku szkolnego.
Rozmawiala Jadwiga Kowalska
Tlimaczyla Larysa Werminska
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Najpierw lekcje!

Cho¢ si¢ do mnie $§mieje slonce,
Chociaz Burek skomli, skacze,
Ja nie rusze si¢ az skonczg...
Najpierw — lekcje!

Potem - spacer!

Wiem, Ze pigknie dzi$ na lace,
Ze w ogrédku zakwitt mak...
Nie ku$, Burku; zaraz skoncze,
Najpierw- lekcje! Wlasnie tak!

(0191q)

Do szkoly

Parowoz iskry nieci

I dzwigczy piosnka kol,

Z wakacji jada dzieci

Do szkoél, do szkél, do szkél!

Przyjaznie i wesolo
Zegnaja gory, las.

Ach, witaj, witaj, szkolo!
Juz czas, juz czas, juz czas!

Juz lasy, rzeki, blonie
Uciekly w dal i mrok.
Wroécimy na kolonie
Za rok, za rok, za rok!

Janek pisze

Dzi$§ w pierwszej klasie
dobra nowina:

Janek porzadniej

pisa¢ zaczyna.

Z poczatku cyfry:
jeden, dwa, cztery,
a potem ladne,
proste litery.

I my tez chcemy

pisaé jak Janek,

i dobrze czytaé

z naszych ,,Czytanek”.

Uczyé¢ sig, bawi¢,
nie tracié czasu

i przejsé bez dwéjek
do drugiej klasy.




HALLA ICTOPIA

Mapuwaa PokocoBcbkuii i [ToAbwia

IM’s Bidi repos papaHCBKOrO coo3y Kou-
cTaHTHHa KOHCTAHTHHOBHYa POKOCOBCBHKOTO
BiZloMe B ycboMy CBiTi. OCOGIHBO JOPOTe BOHO
HapogaM konumusoro CPCP i monmskam.

ITo6yBaB moaKoOBOZELb Y 6ararbox MicCLsX,
3BE/IUYMBIIIA CBITOBY CKapOHHUII0 BiHCEKOBOTO
MHCTENTBA. 3aTHIIHINCA Horo fo0pi cnigu i B
HalMX Kpasx. Y cepemusi nita 1941 poky 9-it
MeXaHi30BaHHi KOpITyC I1iZl KOMaH/IyBaHHSM re-
Hepana MaHopa PokoCOBCHKOTO GpaB aKkTHBHY
y4acTb y 060poHHHX 605X Iij Yac BiACTymy pa-
ISHCBKHX BiliceK. BifzHaunBces y 6osix mig Ho-
BOrpazioM — BonuHcekuM, XXuToMupoM, Hemo-
namik bepanuyesa, NpHKpHBaOYU iBHA (raHr
5-i apmii IliBnenno-3axigHoro ¢pouty. Ilopsx
i3 MM 3’€IHAHHAM BOIOBAJIM CHIIH 3BEHEHOI
ynapHoi rpynu renepana C.5. Orypuosa, sika 3
9 mo 16 numHA Hamaranacs BUOMTH HiMeLBKi
Bilicpka i3 Bepauuesa.

IMonsxu 3aBaaayrors K.K. PokocoBcskomMy
SK OJHOMY i3 BH3BONHTENIB IXHEOI KpaiHH Bix
TiTIepiBCHKOTO ira, a TakoX SK MiHICTpY HaLlio-
HanpHOI 0GOPOHM i 3aCTyNMHUKOBI mpeM’ep-
minictpa Ionemi. Benuky po6ory nposis mos-
KOBOZIELIb 3a/U11 OpraHi3auii i po3BUTKy Biiicbka
ITonscekoro. BiH OyB MalKuM NPHUXHIBHHKOM
peciy6iKaHCHKOTO YCTPOIO i CTOSIB 33 BCTaHOB-
JIEHHA TYMaHHOi atMoc(epH He juie y 36poii-
HHX CHJaX, aje # B iHmuX cepax JOACHKOI
KuTTERiMbHOCTI. Taki mormsamu y 30-40 poku
HePECIIiTyBAIHCSA TUKTaTOPCHKO-TOTATITAPHAMH
ypaAaMu. 3a CBOIO NMPOTPECHBHY HisIBHICTH
K.K. PoxocoBcrkuii OyB nmignanuii 6ararsom mo-
KapaHHAM, Y T.4. # TIODEMHOMY YB’S3HEHHIO.

“S1 — mOMAK i UM TOpIKycs”, - AIKOCh CKa3aB
K.K. Poxocoscbkuit. L Oymu He mme ciosa.
BrnacHHMH repoiYHHMH CIIPaBaMH II0JKOBOAELb
HiATBEPIHMB CBOIO CHHIBCEKY J1060B 10 ITomb i,
I ve mume xo ITomsimi.

Ha 3aBepmansHoMy etari II cBiTOBOI BiliHH
MapIian KOMaHIyBaB Bifickkamu 1- 1o, a motim
2 —ro Binopycskoro gpouTiB, siki Benu 3amexi
60i mpOTH TiTIEPIBCBKHX OKYMAaHTIB Ha
HoNbChKiHM 3emui. BilicekoBa icTopis 3uae JIxo6-
niHceKO — Bpecrcbky, Bicio — Omepceky Ta
Cxinno — ITaMepaHCBKy HacCTymansHi onepanii
1944 — 1945 pokiB, SKi PHHECIH MOJBCEKOMY
HApPOJIOBi IOBrOOYiKyBaHe BH3BOMEHHS. [0 ycix
IIHX MOZi# Ma€ npsMe BiAHOmEHHS Mapman Po-
KOCOBCBKHH.

Jho6minceko — BpecTchKy omepawuiio mpo-
BOJWIH BHKJIIOYHO Bifickka 1-ro Binopycskoro
(poHTY, AKUMH KOMaHTYBaB MOJIKOBOAELE. BoHa
TpuBana 3 18 munnas no 2 ceprua 1944 poky. B
ii pesymsTari apMii POKOCOBCHKOTO MOTiCHHIH

BOpOTa Ha BiJicTaHb J0 260 — TH KM i BUHILIH -

1o nepeamicts Bapmasu Ilparu. Byno 3axon-
JIEHO MarHyII€BCHKHH Ta ITy/NaBCHKUH IUIalap-
MH Ha 3axifHoMy Gepesi Biciu i BusBoneno
cxinni paitoru Ionemi. 16 9acTun i 3’eHanHb,
AKi 0COOMMBO BiI3HAYHIIHCA, OEPXKATH TIOYECH]

HaliMeHyBaHHs Jlro6mincekux. Ilnaapmu Oyau

_YCHIIIHO BUKOPHCTAHi M1 MOAAIBIINX HACTY-

nanbHUX GOHOBHX Milf..

Y Bicno-Onepcbkiit onepaii, 3amexni 601
AKoi TounHcs 3 12 civHg no 3 motoro 1945
POKy, 6panu ydacTs BiliCbka aX YOTHPHOX
bpoHTiB, cepen axux OyB i 1-i binopycbkuii mig
xomanyBaHHsIM K.K. Pokocoscskoro. Xod #oro
ylap MaB IOTIOMIXKHHI XapaKTep, ajle BiH 3Hay-
HO IPHCKOPHUB NIPOCYBAHHSA PaJIHCHKUX BilCBHK
Ha 500 kM Brmu6 TepuTopii Ilonsmi. Y pesyms-
TaTi BOEHHI Jii MEPEHECEHO Ha TEPHUTOPII0
Himeuunnn, popcoano piuky Onep i 3axome-
HO IUTalyiapM Ha ii 3axigHomy Oepesi. OnHaue
s Omepalis Ile He 3aBEpIIMIa BH3BOJIEHHA
Ionsmi.

Y Cxinno-ITaMepaHCBKil omepatiii Bilicbka
nix xomanaysaHHaM K.K. PoxocoBcrkoro
BiZlirpayH KolocaiabHy poib. Pa3oM i3 apMismu
1-ro Binopycskoro ¢GpoHTY Ta NpH CHPHAHHI
YeprononpanopHoro bantiiicekoro ¢umory i 1-i
apmii Biiicbka IToMbCBKOIO MPOTATOM mepiony
10 motoro — 4 xBiTHs 1945 poKy Wi CHTH BUiimI-
1M 10 y36epixoks Banrifickkoro Mops Ha ALISHI
Bix [Jlanuira no llrerrincekoi OyxTH. Byno 3uu-
IEHO BEJHYE3HE YrpyNoBaHHA TiTIEpiBLiB y
cxmani 2-1 apmii Ta 11-i apmii rpymu “Bicna”,
IO AUCIOKyBamMcs Ha Tepuropii CxinHoi ITa-
Mepanii. Onepanis 3Ha4HO MoKpamuia o6cra-
HOBKY I HACTYITy pafiHChKHX BiliCEK Ha bep-
JiHCBKOMY HANpAMKY i IIOBEPHYNA MOIECEKOMY
HapozIoBi Horo TepuTopito, ITomop’s. ITicis nux
60iB CraBka BepxoBHoro ['01I0BHOKOMaHIyBaH-
Hs HanpaBHiIa cuiti 2-1o binopycskoro ¢poHTy
Ha Bepuin.

BenuuesHi Teputopii, 6araro MicT Ta iHIIMX
HaceneHuX MyHKTiB [0 BU3BOMWIH BificbKa
Tiji KOMaHTyBaHHAM Mapmana PokocoBcskoro.
Taki Haceneni myrkTH sk Ilpara (mepegmicts
Bapmasu), Makys, Ilyntuca, Ilexanys, Hose
Mascro, Haenscrk, TMacHumm, Momin, JTo6miH,
paiion Masypceux osep, Tyxens, [nuns,
I'nansck, a Takox 6araro iHmux. Yci BoHu Gynn
no6pe yKpilieHi IPOTHBHHKOM, ajie HE 3MOIIH

" BCTOATH IPOTH HANopy BiHcek 1-ro Ta 2-ro Bino-

pycskoro ¢ponti. 3ronom K.K. PokocoBchkmii
3rajiyBas, IO BEJIHKY POIb y 3abe3neucHHi yc-
mimHUX 60HOBHX Ailf pamsHCBKHX Bilichk
Bilirpalii MONBCHKi 30poiiHi HOopMyBaHH, fKi
MY)XXHBO BOIOBAIIM IPOTH OKynaHTiB. I{e — 'ap-
nis Jlronoea, Apwmis Jlronosa, Apmis Kpaiiosa,
Xnonceki 6aransionu. Y BH3BONEHI Gpanu
Y4acThb i 3MilllaHi TAPTH3AHCHKI 3aI0HH, KEPO-
BaHi PajsHCHKMMH odilepamu, WO 3 Pi3HHX
NPHYHH ONHHHIMCA Ha TepuTopii ITombmi.
“TlonbChKe HACENEHHS, — 3TafyBaB Mapuiai,—
craBuiocs a0 YepBonoi Apmii Temo # mpu-
BiTHO”. bararo MONOAMX MOISKiB MOMOBHUIO
naBu 1-1 apmii Biiiceka ITonscekoro. Tucsui
BOiHIB Biflallk CBOE JXUTTA 32 BU3BOJEHHA
NOJIbCHKOT 3eMIIi.

ITicns Bifirn Mapmman PoxocoBCBKHit TAKOXK
Ieskui yac mpaioBas y ITonbi. TyT y xoBTHI
1949 poxy Bin 6yB mpu3HaYeHUH MiHICTPOM Ha-
LiOHaNBHOI 0GOPOHH i 3aCTYIHHKOM TOJIOBH
Pamu Minictpis [Tonscekoi HaponHoi Pecry6-
mixu, Momy 6yI10 IPHCBOEHO BHCOKE BICHKOBE
3BaHHsA Mapmrana [Tonsmii 1 06paHo nemyratom
nonbscekoro Ceimy.

. IlonkoBozxenus 6araro 3poGHB 11 PO3BHTKY
OpraHi3auiffHoi CTPyKTypH, BIHCBKOBOTO MHC-
TenTBa Ta 60io0BOro ocHameHHs Bilchka
ITonscpkoro. OcobanBo mikayBaBcs nNpobiaeMa-
MH HaBYaHHA { BUXOBAaHHs PAIOBOTO Ta KOMaH-
JHOTO CKJIafy apmii i ¢uoty. Bararo 3po6us s
BikpuTTA y Bapmasi 180X BHIIMX BiCHKOBHX
HaBYaJNbHHUX 3aKIafiB: BilCEKOBO-TEXHIYHOI
akaneMii iMeni S. Jlom6poBcekoro i Bificeko-
BO-TIONITHYHOI akamewmii. LIi 3aknangu ycmimuo
TpPALOIOTh i JOHHUHI.

Kpim BilicekoBoi mismpHOCTI Mapman 6a-
TaTo yBard MPU/LIIB TOCIOAAPCHKO — KyIbTyp-
HoMy OymiBHHLTBY. 3a HOTO CIIDHSHHS 3HaYHO
TIOCHITHIHCA po30ynoBa BYIHIb, KBapTaliB i
wiout, Benuki po6oTu nmpoBomwics y Mapman-
KOBCbKOMY paiioHi, Ha CTapOMiCEKOMY DHHKY,-
Ha LeHTPaJIbHii 3aTi3HHII Ta B iHIIHX paHoHaxX
cromuui. Y nepiox 1949 — 1956 poxu, To6TO
IpOTAroM monschkoro Binenpem’epcrsa K.K.
PokocoBcskoro, y Bapmasi Bin6ynoBaHo i
BiIKPHTO IIaBaNbHUH GaceffH CIIOPTHBHOTO
kiy6y “Jlinis”, BBeAEHO B Ail0 Biadyk TpacH
ITiBHi4 — ITiBOeHb HaJ MUISXaMH HEHTPAIbHOI
3aJTi3HHII, 3aKiHYeHO Oy/iBHHIITBO LIEHTPAILHOI
JITHKH MapIIATKOBCHKOTO KHTIOBOTO PaioHy,
BBEJICHO B JIil0 3aBoj OyHiBENbHHX MaTepiais,
BiKPHTO II€pIIy eKCIO3MLII0 B iCTOPHIHOMY
My3el, BinOynoBaHO (iTapMOHII0 i IPOBEAEHO
6arato iHmMX rpaHzmio3HuxX pobiT. [ocTHHHO
BiKpHB CBOi iBepi [ BiBinyBadiB [Tamarn Kyib-
TypH i Hayku y Bapmasi. Csir Bu3HaB Gararo
3aCIIyT MOJISAKIB Ha MDKHApOAHiH apeHi. Y 1955
poui Bapmaga crana micuem mpoBeeHHS V
BcecBiTHBOTO (hecTHBAIIO MONOLI i CTYIEHTIB.

Benuki eKOHOMIUHI i KyIBTypHi 3pyLICHHS
BifOymHCs Takox B iHIIKX MicTax [Tombii. Map-
IIaJ BUABMBCS YyJOBHUM MOJITHKOM i TUILIOMa-
ToM. BiH 3 ycCiX CHJI MPOTHCTOSB TOTaNiTapHii
CcHCTeMi, K00 6 BoHa He Oyna — paJsHCHKOIO
9H TOJIbCHKOI0. BipHB y TOPXECTBO CIIpaBXHBO-
IO HapOJOBJIAIS.

ITosepnyBcsa monkoBoxens 10 Mocksu y
1956 poui. barato yacy HamonernuBO MpaLio-
BaB i JUI1 PO3BUTKY PaJSHCHKHX 30POHHHX CHIL.
I moci Horo BilCBKOBHIf JOCBiX BHBYA€THCA i
YCHIIITHO BUKOPHCTOBYETHCA Y 6araTbox apMisix
cBiTy. Cepeq iHIIMX IIOJKOBOMLIB i BOEHAYANIb-
uukiB K.K. POKOCOBCEKMI BHINABCA HaA3BH-
YaiHO BHCOKHM PiBHEM KyJIBTypDH, IHTEIireHT-
HOCTI 1 IIOBAaroxo 1o BCiX, 3 KMM JXHB i Iparo-
BaB.

Muxaiino bens.




NPEC - PENI3

15—17 sxoBrHst KoHrpec HaliOHAIBHUX IPO-
Maz YKpaiHu 3a minTpuMku 610Ky Bikropa
FOmenka “Hama Ykpaina™ Ta [Taprii mpomuc-
JOBLB i mianpueMuiB Ykpaidu (TooBa maprii,
kaHuaar y [Ipesunentn Ykpainu — AHaTonii
KiHax) mpoBiB ceMiHap JKypHaJli-
CTiB HaIlioHaIBHOI IpecH. ITpoBe-
JEHUI HamepenoaHi BaXJIHMBOI
JU1s YKpaiH| NOJITHYHOI MOl —
BHOOpiB IIpe3unenTa kpainu ce-
MiHap /1aB MOXKJIHBICT KEpiBHHU-
kaM 3MI HariOHaJIbHHX TPOMaj
0OTOBOPUTH CTABJIEHHS HALlIOHA-
JIBHHX OpraHi3aii 1o BH6OpiB Ta
/}Kamumaﬁn y IIpe3unenTH.

Bymno npoananisoBaHo 3asBy
Konrpecy HalioHaIbHHX IpO-
MaJ YkpaiHy, 0 3aKJIMKa€ Ha-
IiOHAJIBHI rpoMajH YKpaiHH 10
aKTHBHOI ydacTi y BubGopax
IIpe3unenTa Ykpainu, BOqHOYAC
3aJIMIIAIOYH MTUTaHHSA BHOOpY
KaHIWZAAaTa JIOAAM 3TiTHO 3 iX-
HIM CyMJIHHAM ¥ NONITUYHMH
noragaMu. KoHrpec 3akinkaB
KaHAU/ATiB Ta IXHi BUOOPYi IITa0H HE BAATH-
s 0 TIOJITHYHUX MAHIYIAMIN 9 CIIEKyIs-
il NIOAO HaLliOHAIBHOTO IUTAHHS.

IMonan 50 y4acHHKIB ceMiHapy, IpeacTa-
BHUKIB 35 3MI 3 12 HamioHaNBHUX rpOMaj
Vkpainu mpuBiTanu 3acTynmHuK ['onoBH
HepxxomHanmMirpauii Ykpainu Payns Ynna-
4aBa Ta IPEACTaBHHUK Ooky Bikropa FOmre-
HKa “Hama Ykpaina” HaponHui fAemyTar IBan
Bacronuk.
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o

CEMIHAP HALJIOHAJIbHOI [TPECH

KoHrpec HalioHaJIbHUX FPOMaJ 3BEPHYB-
cs 1o 7 xauauparis y [IpesuneHTu Ykpainu 3
MPOMO3ULIEI0 BUCTYIIUTH IEPE KypHalicTa-
mu HauioHansHuX 3MI abo HaxicnaT cBoix
NPENCTABHUKIB 3 PO3’ICHEHHAM MO3HIII B
MDKHAIlIOHABHUX Ta MiXKKOH(eCIHHUX mHu-
TaHHSX.

Yepes 3ycTpiui 3 1OBipeHHMH ocobamu

KaHAUJATiB )XYPHAIICTH OTPUMAH MOXUIH-
BiCTh O3HAOMHTHCS 3 IEPEBUOOPIUMH IPO-
rpamamu npereHneHTiB Big ComiamicTuaHol
naprii Ykpaiuy, [IporpecuBHoi comiamicTuy-
Hoi maprtii, KomyHrictiuunoi maprii, ITapTii
[POMHCIIOBIIIB i mignpueMuiB Ykpainu, bio-
Ky Bikropa IOmenka “Hama Vkpaina”, 3a-
JIaTH MUTaHHS OIORO CTaBJIECHHA IPETCHACH-
TiB Ha HalBUIMH IOCT y Jepixasi 40 mpo-
6ieM HALiOHAJIIBHMX MEHIIMH, 60poTEOH i3

kceHo(obi€er0, po3poOKHU MIPUHIMIIOBHX 3acal
JIEP>KABHOI ETHOIIOMITHKH, PO3BUTKY 3aKOHO-
NaBCTBA LIOAO 3a0e3MeUeHHs IpaB HallioHa-
JIHUX MEHILHH.

IlITa6 0qHOrO 3 OCHOBHUX KaHIUIATIB y
IIpesunentu Biktopa SHyKkoBHYA BiIMOBUB-
Csl Bil MOXKJIMBOCTI 3yCTPIiTHCS 3 XypHAlic-
Tamu. TakoX BIZIMOBHBCS Bl po3’ICHEHHS 3a-
3HAYEHUX [TUTaHb ITA0 KaH-
nunara B [Ipesunenty JleoHi-
112 YepHiBEBKOTO.

OxpemuM 6710KOM poOOTH
ceMiHapy Oynu MmaicTep —
KJIacH, siKi IIpOBeJIH HaiBizO-
Minri XKypHaliCTH KpaiHu:
Amnaromniit Bopcrok i BaxTanr
Kimiani (mporpama “Tlonsiii-
Huit jokas”, crygis 1+1), Bor-
nana KocTrok (pagio “Ceo6o-
na”), Mukona Bepecenb (5
kanai), Cepriif Tuxuit (Faze-
Ta MO-KHEBCKH), JaHHIO
STHeBChKUH (5 KaHAN).

V pamkax 06roBOpeHHs
HaraJbHUX Ipo6ieM, 1O CTo-
ATh Tepel HalioHaJbHUMHU
rpoMazaMu YKpaiHu, yYacHH-
KM JIAIUIA 3TO0H 3 MPHHIH-
MOBUX ITUTaHb PO3BUTKY HAIliOHATHFHOTO JKHT-
Ts, CIIBIpaLi 3 A€P)KaBHUMH CTPYKTypaMH,
3aKOHOIABYOI0 BIANOI0, 30KpeMa Ipodins-
HHUM KoMiTeToM BepxoBHoi Panu, srypTyBan-
Hsl TPOMAJISIHCBKOTO CyCIIUIBCTBA YKpaiHH.

OpraHizaniiiHui KoMiTeT.

Ha d¢oto JI. BepMiHCBKOT
YYacCHHUKHU CEMiHapy.




Y CY3IP’I BEJTUKUX

BonecnaB XopoOpuit HapoaHBCA
6mu3bKo 967 poky. Moro Garekamu Gymu
HOJISHCHKHM KHA3b Memko I i kHA3iBHA
yecrka JloOpaBa. IlanyBanns bonecnasa
Xopo6poro mpunanae Ha 992 —1025 pokw.
V Haponi #oro HasuBaH He juiIe Xopob-
pum, ane i BemukuMm, CnaBHuM. Y 1u-
THMHCTBI BiH Iepe0yBaB Ha LiCapCHKOMY
HiMELBKOMY JBOpi y SKOCTIi 3aJI0XKHHKA.
IT0GOrO0YHCH 32 JOMIO CHHA, HOro Oarhb-
K0, Memko I, micist o6psay moCTpHKHH
Biflic/TaB MacMo BOJIOCS JUTHHH 10 Pumy,
Bi/UIal04M XJIOMMYMKA UM CHMBONIYHHM
JKECTOM IIiJ] OMiKy ITalti pUMCBKOTO.

Bonecnas Xopobpwuit 6yB Tpudi x0-
HATHii: 3 MiCBHEHBCHKOIO MapKrpadu-
HEI0, YTOPCHKOI0 KHS3IBHOIO i HapemTi
CJIOB’THCHKOIO KHA3iBHOIO EMHINBHOIO,
Marip’1o #oro ymo6IeHoro cuHa, Mai-
OyTHBOTO CIIaKOEMIIS TPOHY, Memxa II.

ITicns cMeprti cBoro 6arbka, bonec-
naB XopoOpuit BucnaB xo HiMewannu He-
J0OPO3UWIMBY IO BiTHOIIEHHIO 10 HBO-
ro mauyxy, kasruuio Ony, Ta ii cuHiB
(Memika, JIsmbepra, CATOMNONKA) i pO3-

boJIeClIaB
XO0POBPHN

I104aB HETOMiNbHE aHyBaHHS y KpaiHi.
Ie 6yB npaBuTENh 3 BETUKUMH aMOilisi-
MH i OOIIMPHUMH IUIaHaMH. 3a CBOIO
METy BiH 06paB 3MiIlHEHHS MONbCHKOI
nepxaBu, 00’ €HAHHA 3aXiJHUX CJIOB’-
AH i 060pOHY Mepen HaTUCKOM HiMellb-
KuX (eomaniB, a TAKOX CHiBy4acTb y
BIIPOBAKEHH] XPUCTHAHCTBA y KpaiHax
€pponu. Himenpkuit Llicap, (10 HOCHB
OIHOYACHO 1 TUTYJ PHMCBKOTO iMIepa-
topa) Orro III, BBaXkaB ¥oro 3a copar-
HHKa B CIIpaBi cTBOopeHHA Imperium
“Christianum. Bonecnas Xopo6puit
HiATpMMaB Pa3bKoro enyckona Boiue-
xa y #oro wmiciitniit Bunpasi no Ilpycii
Ha y36epexoxs Banrifickkoro Mops. Tam
€IMCKOII OYB 110 3BipsT9OMY BOUTHH A314-
HUKaMH i 999 poky KaHOHi30BaHHMH, a

itoro ocranku crioumnn y [Tonsmi. Cre-
HH 3 XHATTA 1 My4eHHYECTBA CBATOTO
Boijinexa mpUKpamamoTh 3HaMEHHTI
T'He3HEHCHKI J[BEpi — BUTOTOBJIEHI 3
Gpon3u aBepi kadenpanbHOro KOCTeny y
M. THE3HO, fKi € MEIEBPOM POMaHCHKO-
ro MucrenTsa. 3a mpasiiHHA bonecnasa
XopoGporo 6yno 3aCHOBaHO apXi€mMC-
KorcTBO y ['HE3HI a TakoX TpH HOBI €TTHC-
KOIICTBA: KPaKiBChbKe, BPOIUIABCHKE i KO-
nobxechke.

L{soMy mpaBHUTENEBI NPUNUCYIOTHCA
6araTouMCIIeHH] JUIUIOMATHYHI HOCAT-
HeHHA. J[0 HaWBaXJIUBIMIMX MOTPiOHO
BiJIHECTH BHU3HAaHHS CYBEPEHHOCTIi
MOJIBCHKOI JIEpXKaBH, a TaKOX HaJaHHA
uicapem Orro 111 moNmbChKii KaTOMMIBKiH
LEepKBi cTarycy HesanexHoi. Y 1000 pori
Orro III npuGys mo Ilonpmi Ak magoM-
HHK 10 Micus moxoBaHHsa Cesaroro Boi-
nexa. Y Toif xe 4gac BinOyBcs 3HaAMEHH-
THi THE3HIHCBKHH 3’131, PO3KilIHE Ma-
TepiaybHe 3a0e3IIeYeHHs IKOT0 CBiadH-
J10 mpo GaranTBo i Millb IMONBCEKOL AEp-
xasu. Otto III mpoBiB CHMBONIYHY KO-

ponarito Bornecnasa Xopo6poro. Cripas-
»KHs KOpOHallis He Binbymacs depes Te,
IO yropcekumii KHsA3b, Credan, mepexo-
IMB KOpOINIBCHKi peraiii, ki mpucian
mama puMChKuit. JIeriTHMHA KOpOHAIlis
Bonecnasa XopoGporo Binbynacs auIe
y 1025 powui He3aI0Bro 0 HOro CMepTi.

Borecnas mpoBaauB 6ararourCIeHHi
Biftan. Y 1003 p. 3axomuB IIpary. Sk
CIIOBIiIAIOTh XPOHIKaJbHI JOKYMEHTH,
JHUTEJT MicTa “BIIPOBaJIAIIA HOTO CIOIH i
OTONIOCHIIH CBOiM TpaBuTeneM”. Iloxix
Ha Yexilo cTaB MPHUYHUHOIO TPHBAJOi
BilfHM 3 HiMusamu. Bonecnas 3aiiHsB
Cxinny Mapxiro, JIyxumi i Minscko 3
Bynsimmuom, nepemir y 6ursax mia [0~

rosuM i HeMuoro. 3akiHUeHHIM BiAHH =

CTaJIo mifnucands MupHoOi yronu y 1018
poui y Bynsimmsi. L icTopiyna mogis
[OCTaBWJIA KPAINKy y 30pOHHHX ITOBCHKO
— HiMEIBKKUX KOH}IIKTaX.

Bonecnas XopoOpuit Takoxk IIPar€ys
3abesmeunTy CBid BIUIMB Ha KuiBCHKil
Pyci. Komu oMy BiTMOBHJIH y py1li CeC-
TpH KHMiBCKOTO KHs3s SIpocnaBa, “mpe-
kpacHoi IIpewnasu”, y 1018 poui BiH
BUpYLIKB BilfHOIO Ha KuiB. Horo 36poii-
Hy ApyxuHy nonosHuno 300 nuuapis
micaps enpuxka II i 500 yropcbkux -
napis. Bonecnas X0TiB IOCaIUTH Ha KHi-
BCHKOMY IIPECTOJIi CBOTO 35T CBATOMOI-
Ka. Sk mume Gal Anonim, “kHs36 SIpoc-
JaB IOBUB pUOY, KOIX HOMY HECIOMiBa-
HO JIOHECIM TPO Hamaj KHsa3s bonecna-
Ba.... He Tparsiuu ciiiB, BiH KHHYBCS TiKa-
TH” i cxoBaBcs y Hosropozi. “bonecnas
6e3 omopy 3aifHsB BEIUKe i 6arare MicTo,
1 BUXOIIMBIIY M€Ya, BIApHB HEM Yy 30J10-
Ty Bpamy” (TyT IIOZO OMKCY BiZIOMOTO
JTONHKCIA 3aKpajarThes CyMHiBH, 60
3onora Bpama Oyna 36ynoBaHa Ha qBaj-
IATh POKIB mi3HinIe). OXHOYaCHO KOPOJIb
BonecnaB XopoOpuii 3aX0NKB TaK 3BaHy
Yepsony Pycs a60 YepBiHCHKi MiCTa.

Bonecnas XopoOpuii € BU3HAHKMM 3ac-
HOBHHKOM MIITHOI IOJIBCHKOI AEPXKABH.
Bin He X0TiB, m06 ITonsIna crana cinab-
KOIO BHACNIJOK MiKYCOOHMIL MiX ¥oro
CHHAMH i TOMY OTOJIOCHB CBOIM CIIa/IKO€-
MIIEM JIHIIE OJHOrO 3 HMX, Memka II.
Kopons momep y 1025 pori i OyB moxo-
BaHMi y KadeApaabHOMy KOCTeNi MicTa
ITo3naHsb.

Omnpamosana Jlapuca Bepmincbka.




~—" CBoeio TBOpHICTIO BiH HPOCIIaBHB Kyllb-

Typy Bonuni, 36aratuB monsceKy mitepary-
py. IIpo6nemu, siki migHiMaB y CBOiX TBOpax,
HE BTPaTHIIH CBOE] aKTYaJIbHOCTI 1 CBOTO/IHI.

Haponuscs Jleonapn CaBiHcbkuit 7 uc-
Tonana 1831 poky B ceni BepesiBka (Tenep
Jo6apcekoro paiioHy JXutomupcskoi 06-
nacTi) B iHTENIreHTHiH MONBCHKIM pPOAHHI.
3pocTaB cepen UyHOBOi MOMICEKOI IPUPOMH.
IlocriiiHe CIiNKYBaHHS 3 AiThMH MiCLEBHX
CensH Aano HoMy MMOOKi 3HAaHHA 3BHUYAIB,
no6yTy Ta crnocoby BeJEHHs roCIOAapCTBa
yKpaincekoro Hapony. Lle cyTTeBo mosna4u-
J0cs Ha Horo MalOyTHi# JiTeparypHiii Kisuib-
HOCTI.

V 1851 poui roHaK 3akiHYHB Qinonoriy-
HuH, a 1855 poxy — Menuunuii dakynsreTn
Kuiscekoro yHiBepcurery. CtaB ogHuM i3
HalOCBiYeHIMMUX JIfofiei CBOTO 4acy.

3 1868 poxy JI. CaBiHCHKHif IpaLOBaB y
‘apmasi. Ha Toii 4ac BiH Bke MaB y CBoeMy
OpoOKy JecATh POKiB JITEPaTypHOI Hisib-

HocTi. Moro MucTenpKe mepo BiasHaueHO
Oyno pi3HHMH JiTepaTypHHMH JKaHDaMH —
BipIIamMH, O€MaMH, JpaMaMy, y KHX TOpY-
IIYBANHCSA aKTyaJbHi TEMH.

Y moemi ,,3 XuTTA”, Ka Mo6aymna CBiT
1873 poxy, CkpaBO MOKa3aHO COMiaTbHHIA i
Hal[iOHATBHAH KOHQIIKTH, IO 3arOCTPHIIH-
€5l MiXX IOJIBCBKOIO IUIAXTOIO T YKPAiHCHKH-
MU CelsiHaMM. [IMCEMEHHHK BMiJIO PO3KpH-
Ba€ IPHYMHHA LUX KOHQUTIKTiB i NPHXOMTE A0
BHCHOBKY, IO JIMIIIE HE3aJIEXHICTb 1 CyBepe-
HITET yKpalHCHKOTO HapOZy, a TAKOX 3HA4Hi
couiaNbHi IEPETBOPEHHSA JONIOMOXYTh BCTa-
HOBHTH K MHP MiJK €THIHUMM CIILIBHOTAMH,
TaK i 31aro/y Ta B3a€MOPO3YMIHHS Y KOXHii
3 HAX. He Moxe GyTH IaciiBOro KuTTA Tam,
Jie IaHye pi3Ka colianbHa HEPiBHICTE, ¢ He-
6araTo4HCIeHHI MPOMAPKH CyCHiILCTBA M0-
CialoTh Benu4esHi Garanraa, GLIbIa yacTu-
Ha SKUX 00y Ta 9y>K0I0 Ge3ILIaTHOO Mpanelo,
a COpaBXHi TBOPII XKHTTEBUX Gnar iCHyI0Th

y 3muzHsax. Jlopora 1o conianeHoi cripaBes-
JIMBOCTI € Jy>Ke BaXKOI0, BKPHTOIO TEPHAMH,
ajie Helo MOTPiGHO MPOHTH.

JI. CaBiHCBKHI# 3aXOILTIOBaaBCA iCTOPIEIO,
TPaJHLiSIMH, KYJIETYPOIO YKPAaiHCHKOTO Hapo-
Iy, TIEpIIHHAMH YKPaiHCBKOTO (OIBKIOPY.
CBoi BpaXeHHsf BiH I[iKaBO BHKIaB y
»IKiITBHKX i yHIBEpCHTELBKHX Croranax”,
BugaHuX 1961 poky, To6TO yepes Gararo me-
CATHJITH miciA Horo cMepri. ITuceMeHHHK
3aBXKI¥ HaMaraBCs 3HAWTH IUISIXY IPUMHPEH-
HS Ta B3a€MOPO3YMiHHA MiDK Hapo#aMH.

1882 poxy Hum Oyio HamucaHO moeMy
»llerpo”, a y 1887 p. — poman ,Ha pos-
JOpPDXOKI”, Y AKMX 3aTOCTPEHHS COLaNBHUX i
HalliOHATBHUX KOHQIIIKTIB 306paxeHo 3 Be-
JIMKOI0 MaiicTepHicTio. Bopors6a HOBOTO,
IPOTPECHBHOTO i3 CTApHM, BiZDKHTHM CTaHO-
BHTb OCHOBY CIOXKETiB LIUX TBOPIB.

JI. CaBiHCBKHMif BHBYaB yKpaiHCHKYy Ha-
ponHy TBopdicTh. OcobnuBo oMy moxoGa-
JIHCS TyMH IPO IOBHTH YKPAiHCHKMX KO3aKiB
y 60poTs6i MPOTH Typeubko — TaTapChKUX
3aBoioBHMKIB. Barato ctopiHok icTopii 3
XVII cr. cBimuars npo 6oioBy cmiBmpamo
MiX YKpaiHIIMH Ta nonsikamu. He o6xomu-
Jocs y Ti yacH 6e3 KOHQIIKTIB MiX HUMH,
IO PO3BHBANIKCA Y TKKi IPOTHCTOAHHSA, SKi
Oynu Ha pyKy cOinbHHM jans Ykpaimu i
ITonpmi BoporaM. ChOrofHi MH NMOBHHHI
Bi/lJaBaTH nepeBary TuM (akTopam, AKi 06’-
€IHYIOTh CJIOB’SHCBKI HapOAH i BEAYTh HO

Mupy Ta 31aroay. s BaxuiuBa Te3a € He3BH-*

YaiiHO BaXUTMBHM PYILiEM PO3KBITY i porpe-
Cy Y MiXKHapOAHHX BifHOCHHAX. I B HamI yac
JI. CaBiHCBKHIf € BUSHaHHM CITIBLEM APYXOU
YKpaiHI|B i MOJIAKIB.

. YacTuHa meneBpiB yKpaiHCHKOI HAPOXHOT
TBOpYOCTi nepeknanena JI. CapinchkuM Ha
NONBCBKY MOBY. J0 TaKHX IepeKiiafiiB Halle-
xuth i “Jlyma npo Mapycio Borycnasxy”.

Bararo cu i yacy MMCbMEHHUK NPU/ILIAB
BHBYCHHIO TBOPYOCTi YKpPaiHCBKOIO Hallio-

HanbHOTO reHis Tapaca Illeaerxa. JI. CaBin-
chkHii OyB OOHHM i3 MEpIIKX NepeKiagadiB
TBOpiB Tapaca Ha MOJNBCHKY MOBY. 3aBAAKH
UM [epeKaZiaM IOJbChbKUH YuTad MiCTaB
3mory BuBYaTH moemH “T'aiinamaku”, “Karte-
puHa”, “HaiiMuuxa”, a Takoxx 6araro Jipuy-
Hux BipmiB. ITepy CaBiHCHKOTO TaKkoX Halie-
XKaTh Taki Qimonoriyni JOCHimXKEeHHS, SK
“Crynii cy4acHOI yKpaiHCBKOI MOBOKO”
(1861), “Tapac IlleBuenko, Crynis JleoHap-
Jna CaBiHCBKOTO 3 TofaTKoM nepekiany “Taii-
namakiB” (1861). Bxke Toxi MHCEMEHHHK [IIH-
GOKO 3aMHCIIIOBABCs HaJl LUIAXaMH YCyHEH-
HSl BOPOXKHEYi MK ITOJSIKaMH i YKpalHI[IMA.
Sk i llleBueHKo, BiH CIiBYyBaB 3HEHTOTIECHUM
censHaM y 1x 60poTh6i 3a kpame XuTTs. Po3-
KPHTTIO iZeHHOTO 3MiCTy mepeKiageHuX
TBOpiB 6y70 MiAMOPAAKOBaHO XyAOXKHI (op-
MH i METOJIH, SKi BpaXKaloTh FapMOHIMHICTIO
Ta BUTOHYEHICTIO.

ITucsMeHHuK OyB He JIMLIE TaTaHOBUTHM |
MalCTpOM XyZOXHBOTIO CJIOB3; BiH BiJ3HAYHB-
cd i K Bimomuid momiTuk. BpaB akTHBHY
ydactb y ITonscekoMy nmoBcranHi 1863 — 1864
poxkiB. ITinTpuMyBaB yci IE€KPETH i MOCTaHO-
BH LIeHTpanpHOrO Hal[iOHAJTBEHOTO KOMITETY.
Oco6mHBOi HOTO yBarH 3aCITyHIH TOKYMEH-
TH IIPO BUPIIIEHHS HAIliOHAJIbHOTO IIUTAHHS,
a TaKoX IIPO CENAHCBKEY pedopmy.

BecHoro 1864 poky nmoBcraHH# 6yI10 pH-
JylLIeHe LapchKUMHU Bifickkamu. JKopcToko
PO3MPABHUBILIKCE i3 YYaCHHKAMH BHU3BOJIBHO-
IO PyXy, pPOCiCbKe caMOIep»KaBCTBO BCE —
TaKH MPOBEJO arpapHy pedopmy y ITombmi
Ha yMOBaX, BU3Ha4eHHX y 0ararbox BHIAM-
KaX MOBCTaHCHKHMH JekperaMu. ToMy BHpi-
IIEHHS CEJITHCHKOTO NMUTaHHA B I10IBCHEKOMY
KoponiBcTBi Maiio Ginbir nporpecHBHU#H Xa-
pakrep, Hix pedopma y Pocii. V npomy € Be-
JIMKa 3aCITyTa IObCHKHX IaTPiOTiB, SKi CBOEIO
60pOTE00I0 BUKJIMKAIN Y LAPH3MY BEIUKHIA
CTpax i 3MycHJIH $oro miTH Ha AesKi IoCTyI-
ku. TTo60r0r0uHCE HOBUX 3aBOpPYLIEHB, LAp
Onexcanap II nepefimios Bin cumu 36poi xo
JUIUIOMATIT.

Cepen nifepiB MOBCTaHCHEKOTO PYyXYy,
apelTOBaHUX POCIHCHKHMH XXaHIapMaMH,
6yB i JI. CaBincekuii. [Ticns BilicekoBO — 1o0-
JILOBOTO Cyxy Horo 3acnaiu 10 Kypcekoi ry-
6epHii. TaM MHCEMEHHHK — aTPioT MEpeBy-
BaB 10 1868 poxy.

ITomep Jleonapn Cainchkuit 23 rpyaHs
1887 poxy y ceni CarkiBui (tenep Yynniscs-
KOTO paiioHy XXutomupchkoi obnacri). Cnan-
IIKHA, 3ajMIIeHa HUM, CIYTYE i Ie JOBro
CIIyTyBaTHME CIIPaBi YTBEpHXXEHHs inealis
ryMaHi3my, 1o6pa i couiajibHOI CIpaBemu-
BocTi. ToMy mam’sTh PO HBOTO XKHBE i XKH-
THME CepeJl BASYHUX HaUIaJKiB.

Mpuxaiino beab,
“ites Tepexose.
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Oto wainiejsze programy Telewizji Polonia (podajemy czas ukraifiski,
czyli polski +1 godzina) — na listopad i grudzien 2004 roku. Uwaga! Podane
godziny emisji seriali moga w poszczegélnych tygodniach zmienia¢ si¢ o
kilka minut.

W niedziele tradycyjnie nadawana jest transmisja Mszy §w., zazwyczaj o
14.00.State programy informacyjne nadawane s3 bez zmian: gtdwne
. Wiadomoéci” o0 20.30, oraz ,Teleekspress” o 18.00. Specjalne programy dla
dzieci zawsze wieczorem, po 20.00.Tej jesieni Polonia oferuje nam sporo filmow.
Sa wérod nich stare ,filmy szkoty polskiej” - 17 listopada we $rodg ,.Krzyz
Walecznych” Kazimierza Kutza z 1958 1., 24 listopada tez we $rodg
kontrowersyjna ,,Lotna” Andrzeja Wajdy z 1959 r., 1 grudnia za$ znakomita
komedia ,,Zezowate szczeicie”ze $wietnym aktorem Bogumitem Kobielg - za
kazdym razem o 22.20 (powtarzane nastgpnego dnia o 14.10).Z kolei stare
komedie obejrzeé mozna w niedziele - 21 listopada,,,Pan Anatol szuka miliona”,
28 listopada - ,,Inspekcja pana Anatola”, za kazdym razem okoto 15.15.83 i
bardziej wspolczesne filmy, np. w sobote 20 listopada o 21.05 komedia ,,Och
Karol”; tez w sobote 27 bm. dramat ,Meskie sprawy”; 4 grudnia komedia
,,Obywatel Piszczyk” (dalszy ciag ,,Zezowatego szczg$cia” - za kazdym razem o
21.05.Seriale pozostaja w zasadzie bez zmian - ,.Klan” w poniedziatki, wtorki,
érody 0 13.15121.25, a o tej samej porze we czwartki i piatki ,,Ztotopolscy”. ,,Na
dobre i na zle” w piatki 0 22.05 i soboty o 11.00.

Radio Zytomierz
« Co miesiac, w kazda pierwsza sobotg miesiaca o godzinie 20.00, mozna
stuchaé pétgodzinnej audycji w jezyku polskim w Radiu Zytomierz.
Telewizja Zytomierz dla Polakéw
«Dwa razy w miesiacu audycja dla Polakow.
Polskie stowarzyszenia w Zytomierzu
*Dom Polski w Zytomierzu, ul. Czerniachowskiego, 34 b,
tel. (412) 24-34-22, dyrektor Jerzy Baginski,
godziny pracy — codziennie (précz niedzieli) od 9.00 do 18.00.
* Zjednoczenie Polakéw Zytomierszczyzny «Polonia» —
przewodniczacy Tadeusz Rekas, tel. domowy (412) 22-16-36.
» Zwiazek Polakow na Ukrainie, Oddzial w Zytomierzu —
prezes Walentyn Grabowski. :
« Stowarzyszenie Nauczycieli Polonistow Zytomierszczyzny —
prezes Mirostawa Starowierow.
Adres: 10020 Zytomierz ul. Klosowskiego, 10 m 238.
Tel. (22) 37-36-75; 25-86-78 ; '
» Towarzystwo Kultury Polskiej na Zytomierszczyznie
im. J.1.Kraszewskiego, przewodniczacy Jerzy Baginski,
tel. domowy (412) 37-89-97.
Polskie stowarzyszenia w Berdyczowie
* Berdyczowskie Polskie Stowarzyszenie Wspierania Przedsigbiorczosci,
prezes Aleksander Rudnicki, tel. (04143) 2-47-78.
» Zwiazek Polakéw na Ukrainie, oddzial w Berdyczowie —
prezes Larysa Werminska, wicedyrektor Szkoty nr 3, ul. Puszkina 46,
tel. (04143) 2-23-78. ;
Msze w jezyku polskim w Zytomierzu
e Katedra §w. Zofii — codziennie 18.00.
« Koscidt oo. Bernardynow pw. §w. Jana z Dukli —
codziennie 7.00, w niedziele 7.00, 9.00, 13.30.
Msze dwujezyczne — cze§ciowo w jezyku polskim, czesciowo po
ukrainsku w Berdyczowie
 Kosciét w Klasztorze Karmelitow Bosych —
w niedziele 7.30, 10.30, 17.00, codziennie 8.00 i 18.00.
 Kos$ciot §w. Barbary —
codziennie 8.00, 18.00, niedziele 8.30, 10.30, 13.00, 17.30.
e Kaplica ul. Czudnowska — niedziele 18.00.
rzepraszamy za wszelkie braki i niescistosci w naszym informatorze.
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